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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (E[j) 2022/803
z0 16. februara 2022,

ktorym sa doplita nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 stanovenim
procesnych pravidiel pre vykon privomoci Eurépskeho orginu pre cenné papiere a trhy ukladat
pokuty alebo pravidelné platby pendle v sitvislosti s poskytovatelmi sluZieb vykazovania iidajov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 600/2014 z 15. mija 2014 o trhoch s finanénymi
nastrojmi, ktorym sa men{ nariadenie (EU) ¢. 648/2012 ('), a najma na jeho ¢ldnok 38k ods. 10,

kedze:

(1)~ Vzhladom na cezhrani¢ny rozmer spractivania trhovych ddajov, kvalitu tidajov a potrebu dosiahnut dspory
z rozsahu a zabrdnif nepriaznivému vplyvu potencidlnych rozd1elov na kvalitu ddajov, ako aj na dlohu
poskytovatelov sluzieb vykazovania Gdajov sa nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2175 ()
preniesli prdvomoci v oblasti udelovania povolenl a dohladu, pokial ide o ¢innosti poskytovatelov sluzieb
vykazovania tidajov v Unii, na Eurépsky organ pre cenné papiere a trhy (,ESMA®).

(2)  Je vhodné stanovit procesné pravidld na vykondvanie pravomoci orgdnu ESMA ukladat pokuty a pravidelné platby
penale pokial ide o poskytovatelov sluzieb Vykazovanla tidajov v rozsahu pdsobnosti jeho dohladu. V nariadeni
(EU) ¢ 600/2014 sa konkrétne stanovuje, Ze tieto procesné pravidld by mali zahffiat ustanovenia o prave na
obhajobu, vybere pokiit alebo pravidelnych platieb pendle a preml¢acich lehotdch na ukladanie a vymdhanie pokit
a pravidelnych platieb pendle.

(3) Ak orgdn ESMA zisti, Ze existuju zdvazné ndznaky mozZnej existencie skuto¢nosti, ktoré by mohli predstavovat jedno
alebo viac poruseni poziadaviek na poskytovatelov sluZieb vykazovania tidajov, vymenuje nezdvislého vySetrujiiceho
tradnika v rdmci orgdnu ESMA, aby zdlezitost vySetril. VySetrujtci Gradnik po dokonceni svojho vySetrovania
poskytne osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, mozZnost vypocutia. Preto by dand osoba mala mat pravo
predlozit pisomné pripomienky v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratsia ako Styri tyzdne, predtym, ako
vySetrujiici uradnik predloZi svoje zistenia orgdnu ESMA. Osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, by sa mala
povolit pomoc poradcu podla vlastného vyberu. VySetrujici Gradnik by mal zvazit, ¢i treba v désledku podani
osoby, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, zmenit vyhldsenie o zisteniach pred jeho predlozenim orgdnu ESMA.

() U.v.EUL173,12.6.2014,s. 84.

(¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2175 z 18. decembra 2019, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 10932010,
ktorym sa zrladu]e Eurdpsky orgdn dohladu (Eurépsky organ pre bankovnictvo), nariadenie (EU) & 1094/2010, ktorym sa zriaduje
Eurdpsky orgdn dohladu (Europsky orgén pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov), nariadenie (EU) ¢. 1095/ 2010
ktorym sa zriaduje Eurépsky orgin dohladu (Eurépsky orgén pre cenné papiere a trhy), nariadenie (EU) ¢. 600/2014 o trhoch
s finanénymi ndstrojmi, nariadenie (EU) 2016/1011 o indexoch pouZivanych ako referenéné hodnoty vo finanénych ndstrojoch
a finan¢nych zmluvdch alebo na meranie vykonnosti investicnych fondov a nariadenie (EU) 2015/847 o tdajoch sprevidzajicich
prevody finanénych prostriedkov (U. v. EU L 334, 27.12.2019, 5. 1).
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(4)  Organ ESMA by mal posudit tiplnost spisu, ktory predlozil vySetrujtci tradnik, na zdklade zoznamu dokumentov.
S cielom zabezpeit, aby osoba, voci ktorej sa vedie vysetrovanie, bola schopnd primerane pripravit svoju obhajobu
pred prijatim kone¢ného rozhodnutia v stvislosti s pokutami alebo opatreniami dohladu, by jej mal orgdn ESMA
poskytnut pravo predlozit dalie pisomné pripomienky.

(5)  Aby sa orgdn ESMA uistil, Ze dané osoby budd spolupracovat pri vySetrovani, mal by mat moznost prijat urcité
donucovacie opatrenia. Ak orgdn ESMA prijal rozhodnutie, ktorym sa od osoby vyzaduje ukoncenie porusovania,
alebo poziadal o poskytnutie Gplnych informacii alebo predloZenie Gplnych zdznamov, ddajov alebo akéhokolvek
iného materidlu, alebo prijal rozhodnutie vykonat kontrolu na mieste, moze ulozit pravidelné platby penéle
s ciefom prindtit osobu, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, aby dodrzala prijaté rozhodnutie. Pred uloZenim
pravidelnych platieb penéle by mal organ ESMA poskytniif danej osobe moznost predlozit pisomné podania.

(6)  Prdvo na obhajobu by sa malo zvédzit s ohladom na potrebu prijat za osobitnych okolnosti nalichavé opatrenie
organu ESMA. Ak je opodstatnené prijat naliehavé opatrenie podla ¢linku 38l nariadenia (EU) ¢. 600/2014, pravo
osoby, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, na obhajobu by nemalo byt prekdzkou pre orgdn ESMA pri prijimani
naliehavych opatreni. V takom pripade moze orgdn ESMA s cielom zabrdnit zdvaznému a bezprostrednému
poskodeniu finanéného systému prijat docasné rozhodnutie bez toho, aby poskytol osobe, voci ktorej sa vedie
vySetrovanie, moznost predlozit podania. Orgdn ESMA by mal danej osobe umoznit, aby bola vypocutd ¢o najskor
po prijati do¢asného rozhodnutia a pred prijatim potvrdzujiceho rozhodnutia. Postup by mal napriek tomu zaistit
osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, pravo byt vopred vypocutd vysetrujicim tradnikom.

(7)  Spisy vypracované orgdnom ESMA a vySetrujicim tradnikom obsahuji informdcie, ktoré st nevyhnutné pre
dotknutti osobu pri priprave na stidne alebo spravne konanie. Po tom, ako osoba, vodi ktorej sa vedie vySetrovanie,
dostane ozndmenie o zisteniach od vySetrujiceho tradnika alebo orgdnu ESMA, by preto tito osoba mala mat
pravo na pristup k spisu s vyhradou oprdvneného zdujmu inych osob tykajiceho sa ochrany ich obchodného
tajomstva. Pouzivanie dokumentov zo spristupneného spisu by sa malo povolif len v pripade studnych alebo
spravnych konani v stivislosti s poruseniami nariadenia (EU) ¢. 600/2014.

(8)  Na pravomoc ukladat pokuty a pravidelné platby pendle, ako aj na prdvomoc vymdhat pokuty a pravidelné platby
pendle by sa mala vzfahovat preml¢acia lehota. Z dovodu konzistentnosti by sa v rdmci premlcac1ch lehot na
ukladanie a vymdhanie pokiit alebo pravidelnych platieb pendle mali zohladriovat existujice pravne predplsy Unie
uplatnitelné na ukladanie sankcii dohliadanym subjektom a ich vymdhanie a skdsenosti orginu ESMA
s uplatiiovanim takychto pravnych predpisov.

(9)  Aby orgdn ESMA zabezpecil tischovu vybranych pokdt a pravidelnych sankcii, mal by ich uloZit na trocené ucty,
ktoré boli otvorené vylu¢ne na tcely jedinej pokuty alebo pravidelnych platieb pendle zameranych na ukonéenie
jediného porusenia. Pokial ide o rozpoctovi obozretnost, orgin ESMA by mal sumy previest na Komisiu aZ vtedy,
ked sti rozhodnutia kone¢né z doévodu vycerpania alebo zdniku prav na odvolanie.

(10) S ciefom zabezpecit bezproblémové fungovanie nového rdmca dohladu nad poskytovatelmi sluzieb Vykazovama
tidajov, ako sa uvddza v ¢lanku 4 nariadenia (EU) 2019/2175, by toto nariadenie malo nadobudniit G¢innost ¢o
najskor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Vymedzenie pojmov

Na dlely tohto nariadenia je ,poskytovatel sluzieb vykazovania tdajov‘ alebo ,DRSP“ schvdleny mechanizmus
zverejiiovania alebo schvileny mechanizmus podavania vykazov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 bode 34
av &lanku 2 ods. 1 bode 36 nariadenia (EU) ¢. 600/2014.
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Cldnok 2
Procesné pravidld v konaniach o poruSeni povinnosti pred vysetrujiicim dradnikom

1. Po ukonéeni vySetrovania potencidlnych poruseni poziadaviek uvedenych v ¢linku 38g ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 600/2014 a pred predloZenim spisu orgdnu ESMA vySetrujiici dradnik uvedeny v ¢lanku 38k ods. 1 uvedeného
nariadenia pisomne informuje osobu, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, o svojich zisteniach a poskytne tejto osobe
moznost predlozit pisomné podania podla odseku 3. V ozndmeni o zisteniach sa uvedi skutocnosti, ktoré by mohli
predstavovat jedno alebo viacero poruseni p021adav1ek uvedenych v ¢ldnku 38g ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 600/2014,
vratane postdenia povahy a zdvaZnosti tychto poruseni, pricom sa zohladnia kritérid stanovené v clénku 38g ods. 2
uvedeného narjadenia.

2. Vozndmeni o zisteniach sa stanovi primerana lehota pre osobu, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, na predloZenie
pisomnych podani. Pri vySetrovaniach inych ako tych, ktoré sii uvedené v ¢lanku 5, je tito lehota najmenej Styri tyzdne.
Vysetrujici tradnik nie je povinny zohladnit pisomné podania doru¢ené po uplynuti uvedenej lehoty.

3. Osoba, voti ktorej sa vedie vySetrovanie, moze vo svojich pisomnych podaniach uviest vietky skuto¢nosti, ktoré
povazuje za relevantné pre svoju obhajobu, a ak je to mozné, pripoji dokumenty ako dokaz uvedenych skutocnosti.
Osoba, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, moze navrhnat, aby vysetrujici dradnik vypocul iné osoby, ktoré mozu dosvedcit
skuto¢nosti uvedené v jej podaniach.

4. VySetrujiici Gradnik moze vyzvat osobu, voci ktorej sa vedie vySetrovanie a ktorej bolo adresované ozndmenie
o zisteniach, aby sa ztcastnila na Gstnom Vypocut1 Osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, moze pomdhat poradca
podla vlastného vyberu. Ustne vypociivania nie st verejné.

Cldnok 3

Procesné pravidld v konaniach o poruseni povinnosti pred orginom ESMA v siivislosti s pokutami a opatreniami
dohladu

1. Uplny spis, ktory vysetrujici iradnik predlozi organu ESMA, obsahuje tieto dokumenty:
a) ozndmenie o zisteniach adresované osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, a jeho kopiu;
b) képiu pisomnych podani osoby, voci ktorej sa vedie vySetrovanie;

c) zapisnicu z akéhokol'vek tstneho vypocutia.

2. Akje spis nedplny, orgdn ESMA predlozi vySetrujicemu tradnikovi odévodnent Ziadost o poskytnutie dodato¢nych
dokumentov.

3. Aksa organ ESMA domnieva, Ze skuto¢nosti opisané v ozndmeni o zisteniach vySetrujiiceho tradnika nepredstavu)u
porusenia poziadaviek uvedenych v clinku 38g ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 600/2014, rozhodne o uzavreti pripadu a ozndmi
toto rozhodnutie osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie.

4. Ak organ ESMA nestihlasi so zisteniami vySetrujiceho tradnika, predlozi nové ozndmenie o zisteniach osobe, voci
ktorej sa vedie vySetrovanie. V ozndmeni o zisteniach sa stanovi lehota najmenej Styri tyzdne, v rdmci ktorej moze osoba,
voci ktorej sa vedie vySetrovanie, predlozit pisomné podania. Orgin ESMA nie je povinny zohladnif pisomné podania
dorucené po uplynuti uvedenej lehoty pri rozhodovani o existencii poruSenia povinnosti a o opatreniach dohladu
a ulozeni pokuty v stlade s ¢linkami 38g a 38 h nariadenia (EU) &. 600/2014.

5. Ak orgdn ESMA sthlasi so vSetkymi alebo niektorymi zisteniami vy3etrujiiceho tradnika, informuje o tom osobu,
voci ktorej sa vedie vySetrovanie. V prislusnom ozndmeni sa stanovi lehota najmenej dva tyZdne v pripade, Ze orgdn ESMA
suhlasi so vSetkymi zisteniami, a najmenej $tyri tyZdne v pripade, Ze orgdn ESMA nestihlasi so vietkymi zisteniami, v rdmci
ktorej mozZe osoba, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, predlozit pisomné podania. Organ ESMA nie je povinny zohladnit
pisomné podania dorucené po uplynuti uvedenej lehoty pri rozhodovani o existencii poruSenia povinnosti a o opatreniach
dohladu a ulozeni pokuty v siilade s ¢lankami 38g a 38 h nariadenia (EU) ¢. 600/2014.
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6.  Orgdn ESMA moze vyzvat osobu, voci ktorej sa vedie vySetrovanie a ktorej bolo adresované ozndmenie o zisteniach,
aby sa zdcastnila na Gstnom Vypocutl Osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, moze pomdahat poradca podla vlastného
vyberu. Ustne vypocivania nie sii verejné.

7. Ak organ ESMA rozhodne, Ze osoba, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, sa dopustila jedného alebo viacerych poruseni
poziadaviek uvedenych v ¢linku 38g ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 600 / 2014, a prijme rozhodnutie o uloZeni pokuty v sulade
s ¢lankom 38 h uvedeného nariadenia, toto rozhodnutie ihned 0zndmi osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie.

Clanok 4

Procesné pravidld v konaniach o poruseni povinnosti pred orginom ESMA v siivislosti s pravidelnymi platbami
penile

1. Pred prijatim rozhodnutia o uloZeni pravidelnej platby pendle podla ¢lanku 38i nariadenia (EU) ¢. 600/2014 orgdn
ESMA predlozi ozndmenie o zisteniach osobe, voci ktorej sa vedie konanie, pricom uvedie dovody uloZenia pravidelnej
platby pendle a vysku pravidelnej platby pendle za kazdy den nesplnenia povinnosti. V ozndmeni o zisteniach sa stanovi
lehota najmenej $tyri tyZdne, v rdmci ktorej moZe osoba, vodi ktorej sa vedie konanie, predlozit pisomné podania. Orgdn
ESMA nie je povinny zohladnif pisomné podania dorucené po uplynuti uvedenej lehoty na tcely rozhodovania
o pravidelnej platbe pendle.

2. Po tom, ako poskytovatel sluzieb vykazovania idajov alebo osoba, voci ktorej sa vedie konanie, dosiahne silad
s prislusnym rozhodnutim uvedenym v ¢lanku 38i ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 600/2014 sa uz nemoze ulozit pravidelnd
platba penale.

3.V rozhodnuti uvedenom v ¢linku 38i ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 600/2014 sa uvedie pravny zaklad a dovody
rozhodnutia, suma pravidelnej platby penéle a datum zacatia jeho platenia.

4. Orgdn ESMA moze vyzvat osobu, voci ktorej sa vedie konanie, aby sa zdcastnila na Gstnom vypocutl Osobe, voci
ktorej sa vedie konanie, moze pomahat poradca podla vlastného vyberu. Ustne vypociivania nie st verejné.

Cldnok 5
Procesné pravidld pre docasné rozhodnutia o opatreniach dohl'adu

1. Odchylne od ¢lanku 3 ods. 4, 5 a 6 a ¢lanku 4 ods. 1 a 4 sa postup stanoveny v tomto ¢lanku uplatiiuje, ak orgdn
ESMA prijme do¢asné rozhodnutia podla ¢lanku 381 ods. 1 druhého pododseku nariadenia (EU) &. 600/2014.

2. Akorgan ESMA rozhodne, Ze osoba, vodi ktorej sa vedie vysetrovanie, sa dopustila jedného alebo viacerych poruseni
poziadaviek uvedenych v ¢linku 38g ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 600/2014 a prijme docasné rozhodnutie, ktorym sa
ukladajii opatrenia dohladu podla ¢linku 38g nariadenia (EU) ¢. 600/2014, bezodkladne ozndmi toto docasné
rozhodnutie osobe, na ktorti sa vztahuje docasné rozhodnutie.

Orgén ESMA stanovi lehotu najmenej $tyri tyZdne, v ramci ktorej moze osoba, na ktort sa vztahuje docasné rozhodnutie,
predlozit pisomné podania k uvedenému rozhodnutiu. Orgdn ESMA nie je povinny zohladnit pisomné podania dorucené
po uplynuti uvedenej lehoty.

Organ ESMA na poiiadanie umozni pristup k spisu osobe, na ktort sa vztahuje do¢asné rozhodnutie. Dokumenty zo spisu,
ku ktorym bol ziskany pristup, sa pouziju len na tlely sidneho alebo spravneho konania tykajiceho sa uplatiiovania
nariadenia (EU) ¢. 600/2014.

Orgdn ESMA mozZe vyzvat osobu, na ktor sa vztahuje docasné rozhodnutie, aby sa ztcastnila na tistnom Vypocut1
Osobam, na ktoré sa vztahuje do¢asné rozhodnutie, moze poméhat poradca podla vlastného vyberu. Ustne vypoctvania
nie st verejné.
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3. Orgéan ESMA prijme kone¢né rozhodnutie ¢o najskor po prijati do¢asného rozhodnutia.

Ak sa orgdn ESMA po vypocuti osoby, na ktort sa vztahuje docasné rozhodnutie, domnieva, Ze osoba, na ktort sa vztahuje

docasné rozhodnutie, sa dopustila porusenia ustanoveni clinku 38g ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 600/2014, prijme

potvrdzujuce rozhodnutie o uloZeni ]edneho alebo viacerych opatreni dohladu stanovenych v ¢lanku 38g nariadenia (EU)
¢. 600/2014. Organ ESMA bezodkladne ozndmi toto rozhodnutie osobe, na ktorti sa vztahuje do¢asné rozhodnutie.

4. Ak orgdn ESMA prijme kone¢né rozhodnutie, ktorym sa nepotvrdi docasné rozhodnutie, docasné rozhodnutie sa
povazuje za zrusené.

Cldnok 6
Pristup k spisu a pouZivanie dokumentov

1. Orgédn ESMA udeli na zdklade Ziadosti pristup k spisu osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie a ktorej vySetrujici
tradnik alebo orgdn ESMA zaslal ozndmenie o zisteniach. Pristup sa udeli po akomkolvek ozndmeni o zisteniach.

2. Dokumenty zo spisu, ku ktorym bol ziskany pristup, pouZije osoba uvedend v odseku 1 len na tcely siidneho alebo
spravneho konania tykajticeho sa uplatiiovania nariadenia (EU) ¢. 600/2014.

Cldnok 7
Preml¢acie lehoty na ukladanie pokdt a pravidelnych platieb pendle

1. Na pokuty a pravidelné platby pendle ulozené poskytovate[om sluzieb vykazovania tdajov a inym osobdm, voci
ktorym sa vedie vy3etrovanie, sa vztahuje premlcacia lehota piatich rokov.

2. Premlcacia lehota uvedend v odseku 1 zadina plynit diiom nasledujicim po dni, kedy doslo k poruseniu. V pripade
pokracujiceho alebo opakovaného porusovania tato preml¢acia lehota zacina plynit diiom ukonéenia porusovania.

3. Akékolvek opatrenie, ktoré prijme organ ESMA alebo prislusny vnutrostatny organ konajici na Ziadost orgdnu ESMA
v stilade s ¢ldnkom 380 nariadenia (EU) ¢. 600/2014 na tcely vySetrovania alebo konania v stvislosti s porusenim
poziadaviek uvedenych v ¢linku 38g ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 600/2014 prerusi preml¢aciu lehotu na ukladanie pokut
a pravidelnych platieb penéle. Uvedend premlcacia lehota sa prerusi s ti¢innostou odo dna, ked bolo opatrenie ozndmené
poskytovatelovi sluzieb vykazovania tidajov alebo osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie tykajice sa porusenia
poziadaviek uvedenych v ¢linku 38g ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 600/2014.

4. Kazdé preruSenie uvedené v odseku 3 obnovuje preml¢aciu lehotu. Preml¢acia lehota uplynie najneskor diiom, kedy
uplynulo obdobie rovnajiice sa dvojndsobku premlcacej lehoty bez toho, aby organ ESMA ulozil pokutu alebo pravidelnt
platbu pendle. Uvedend lehota sa predfzi o obdobie, pocas ktorého je premlcanie pozastavené podla odseku 5.

5. Preml¢acia lehota na ukladanie pokit a pravidelnych platieb pendle sa pozastavi na obdobie, pocas ktorého je
rozhodnutie orgdnu ESMA predmetom konania pred odvolacou radou uvedenou v ¢lanku 60 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) <. 1095/2010 () alebo predmetom preskiimania Stidnym dvorom Eurépskej tnie v sdlade
s ¢linkom 38m nariadenia (EU) ¢. 600/2014.

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky organ dohladu
(Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie €. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77[ES (U.v.EUL 331, 15.12.2010, s. 84).
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Cldnok 8
Premlcacie lehoty na vymdhanie sankcii

1. Napravomoc orgdnu ESMA presadzovat rozhodnutia prijaté podla ¢linkov 38 h a 38i nariadenia (EU) ¢. 600/2014
sa vztahuje preml¢acia lehota piatich rokov.

2. PremlCacia lehota uvedend v odseku 1 sa vypocitava odo diia nasledujiiceho po dni, ked sa rozhodnutie stalo
pravoplatnym.
3. Premlcacia lehota na vymdhanie sankcif sa prerusf:

a) ozndmenim organu ESMA adresovanym osobe, voci ktorej sa vedie konanie, o rozhodnuti, ktorym sa meni povodnd
vyska pokuty alebo pravidelnej platby penale;

b) akymkolvek opatrenim orgdnu ESMA alebo prislusného vnitrostdtneho orgdnu konajticeho na Ziadost orgdnu ESMA
v stilade s ¢lankom 380 nariadenia (EU) ¢. 600/2014, ktorého cielom je vymahanie platby alebo presadenie platobnych
podmienok pokuty alebo pravidelnej platby penéle.

4. Kazdé prerusenie uvedené v odseku 3 obnovuje premlcaciu lehotu.

5. Plynutie premlcacej lehoty na vymahanie sankcif sa pozastavuje:
a) pocas povolenej lehoty na zaplatenie;

b) na obdobie, pocas ktorého je vymdhanie platby pozastavené do vydania rozhodnutia odvolacej rady orgdnu ESMA
v stilade s ¢ldnkom 60 nariadenia (EU) ¢. 1095/2010 alebo z dévodu preskiimania Sidnym dvorom Eurdpskej tinie
v stilade s ¢lankom 38m nariadenia (EU) €. 600/2014.

Cldnok 9
Vyber pokiit a pravidelnych platieb penile

1. Sumy pokdt a pravidelnych platieb penéle, ktoré vyberie orgdn ESMA, sa uloZia na droceny ticet otvoreny orgdnom
ESMA dovtedy, kym sa o nich pravoplatne rozhodne. Ak orgdn ESMA sticasne vyberd viacero pokiit a pravidelnych platieb
pendle, zabezpedi, aby boli uloZené na rozne tcty alebo podacty. Vybrané pokuty a pravidelné platby pendle sa nezahrni
do rozpoctu orgdnu ESMA ani sa nezaznamendvaji ako rozpoctové prostriedky.

2. Ked orgin ESMA stanovi, Ze o pokutdch alebo pravidelnych platbich pendle bolo privoplatne rozhodnuté po
vycerpani vietkych prdv na odvolanie, prevedie tieto sumy a pripadny kumulovany Grok Komisii. Tieto sumy sa potom
zahrnt do rozpo¢tu Unie ako prijmy.

3. Orgédn ESMA pravidelne poddva Komisii spravy o vyske uloZenych pokut a pravidelnych platieb pendle a o ich stave.

Cldnok 10
Nadobudnutie d¢innosti a ddtum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtida t¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 16. februara 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2022/804
zo 16. februdra 2022,

ktorym sa dopifia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 stanovenim
procesnych pravidiel pre opatrenia uplatnitelné na dohlad Eurépskeho orginu pre cenné papiere
a trhy nad urcitymi spravcami referenénych hodnét

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. jina 2016 o indexoch pouzivanych ako
referenéné hodnoty vo financnych ndstrojoch a finanénych zmluvach alebo na meranie vykonnosti investi¢nych fondov,
ktorym sa menia smernice 2008/48/ES a 2014/17/EU a nariadenie (EU) ¢. 596/2014 (), a najmé na jeho ¢ldnok 48i
ods. 10,

kedze:

(1)  V sdlade s ¢lankami 48f a 48g nariadenia (EU) 2016/1011 je Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy (ESMA)
splnomocneny ukladat sprdvcom referenénych hodnét pod jeho dohladom za urcitych podmienok pokuty
a prav1delne platby pendle. V ¢lanku 48i ods. 10 nariadenia (EU) 2016/1011 sa od Komisie vyZaduje, aby stanovila
procesné pravidla na tcely vykonu pravomoci ukladat tieto pokuty alebo pravidelné platby pendle vratane prava na
obhajobu, vyberu pokut alebo pravidelnych platieb pendle a premlcacich leh6t na ukladanie a vymahanie sankcil.

(2) Ak orgdn ESMA zisti, Ze existuju zdvazné ndznaky moznej existencie skuto¢nosti, ktoré by mohli predstavovat jedno
alebo viac porusen{ poziadaviek na sprdvcov referen¢nych hodnot pod jeho dohladom stanovenych v ¢lanku 42
nariadenia (EU) 2016/1011, vymenuje nezavislého VysetrUJuceho tradnika v rdmci orgdnu ESMA, aby zdleZitost
vysetril. VySetrujici Gradnik by mal po ukonceni svojej prace postipit organu ESMA tGplny spis. Informovanost
o tychto zisteniach a moZnost reagovat na ne sti neoddelitelnou sii¢astou prava na obhajobu. VySetrovand osoba by
preto mala byt informovand o zisteniach vy3etrujiceho dradnika a mala by mat moZnost reagovat na tieto zistenia
v primeranej lehote. Osobdm, voci ktorym sa vedie vySetrovanie, by sa mala povolit pomoc poradcu podla
vlastného vyberu. VySetrujici tradnik by mal zvazit, ¢i treba v dosledku podani osoby, voci ktorej sa vedie
vySetrovanie, zmenit vyhldsenie o zisteniach pred jeho predloZzenim organu ESMA.

(3)  Orgéan ESMA by mal posudit tiplnost spisu, ktory predlozil vySetrujtci tradnik, na zdklade zoznamu dokumentov.
S cielom zabezpeit, aby osoba, voci ktorej sa vedie vysetrovanie, bola schopnd primerane pripravit svoju obhajobu
pred prijatim kone¢ného rozhodnutia v stvislosti s pokutami alebo opatreniami dohladu, by sa mal orgdn ESMA
uistit, Ze tdto osoba dostala moznost predlozit dalsie pisomné pripomienky.

(4) S cielom zabezpeit, aby osoba, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, spolupracovala pri vySetrovani, by mal mat orgdn
ESMA moznost prijat ur¢ité donucovacie opatrenia. Ak orgdn ESMA prijal rozhodnutie, ktorym sa od osoby
vyzaduje ukoncenie poruSovania, alebo poziadal o poskytnutie Gplnych informdcii alebo predloZenie dplnych
zdznamov, Gdajov alebo akéhokolvek iného materidlu, alebo prijal rozhodnutie vykonat kontrolu na mieste, moze
ulozit pravidelné platby pendle s cielom prinitit osobu, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, aby dodrzala prijaté
rozhodnutie. Pred uloZenim pravidelnych platieb pendle by mal orgdn ESMA poskytntt danej osobe moZnost
predlozit pisomné podania.

(5)  KedZe vySetrujiici tiradnik vykondva svoju pricu nezdvisle, orgin ESMA by nemal byt viazany spisom, ktory
vypracoval. S cielom zabezpedit, aby osoba, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, bola schopnd primerane pripravit
svoju obhajobu, ak orgdn ESMA nestihlas{ so zisteniami, by v§ak mala byt tdto osoba informovand a mala by dostat
moznost reagovat.

() U.v.EUL171,29.6.2016,s. 1.
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(6) S cielom zabezpecit, aby osoba, voéi ktorej sa vedie vySetrovanie, bola schopnd primerane pripravit svoju obhajobu,
ak orgdn ESMA sahlasi so vietkymi zisteniami vySetrujiceho dradnika alebo s ich ¢astou, by mala byt tito osoba
informovand a mala by mat moznost reagovat.

(7)  Pravo na vypocutie by sa malo zvaZit s ohladom na potrebu prijat za osobitnych okolnosti nalichavé opatrenie
organu ESMA. Ak je opodstatnené prijat naliechavé opatrenie podla ¢lanku 48e nariadenia (EU) 2016/1011, pravo
osoby, vodi ktorej sa vedie vySetrovanie, na vypocutie by nemalo byt prekdzkou pre orgdn ESMA pri prijimani
naliehavych opatreni. V takychto pripadoch by sa malo zabezpecit pravo osoby, voci ktorej sa vedie vy3etrovanie,
na vypocutie ¢o najskor po prijati rozhodnutia. Postup by viak mal zaistit osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie,
pravo na vypocutie vySetrujicim tradnikom.

(8)  Pravomoc organu ESMA ukladat pravidelné platby penéle by sa mala vykondvat s nélezitym zretelom na pravo na
obhajobu a nemala by sa zachovidvat po uplynuti potrebného obdobia. Ak orgdn ESMA prijme rozhodnutie
o uloZeni pravidelnej platby pendle, dotknutd osoba by ndsledne mala mat moZznost byt vypocutd a ziadna platba
pendle by uz nemala byt splatnd od okamihu, ked dotknutd osoba splni prikaz organu ESMA, ktory sa na fiu
vztahuje.

(9)  Spisy vypracované orgdnom ESMA a vySetrujicim tradnikom obsahuji informdcie, ktoré st nevyhnutné pre
dotknutt osobu pri priprave na siidne alebo spravne konanie. Po tom, ako osoba, voci ktorej sa vedie vySetrovanie,
dostane ozndmenie o zisteniach od vysetrujiceho tradnika alebo orgdnu ESMA, by preto tito osoba mala mat
pravo na pristup k spisu s vyhradou opravneného zdujmu inych osob tykajiiceho sa ochrany ich obchodného
tajomstva. PouZivanie dokumentov zo spristupneného spisu by sa malo povolit len v pripade sidnych alebo
spravnych konani v stvislosti s poruseniami uvedenymi v ¢linku 42 nariadenia (EU) 2016/1011.

(10) Pravomoc ukladat pokuty a pravidelné platby pendle, ako aj pravomoc vymahat pokuty a pravidelné sankcie by sa
mali vykondvat v primeranej lehote, a preto by sa na ne mala vztahovat premlcacia lehota. Z dévodu
konzistentnosti by sa v rdmci premlcac1ch lehot na ukladanie a vyméhanie pokdt alebo pravidelnych platieb pendle
mali zohladiovat existujice prévne predpisy Unie uplatnitelné na ukladanie sankcif dohhadanym subjektom a ich
vyméhanie a skdsenosti orgdnu ESMA s uplattiovanim takychto pravnych predpisov. Aby orgdn ESMA zabezpecil
tschovu vybranych pokiit a pravidelnych sankcii, mal by ich uloZif na drocené téty, ktoré boli otvorené vylu¢ne na
tUcely jedinej pokuty alebo pravidelnych platieb pendle zameranych na ukonéenie jediného porusenia. Pokial ide
o rozpoctovi obozretnost, orgdn ESMA by mal sumy previest na Komisiu az vtedy, ked st rozhodnutia konecné
z dovodu vycerpania alebo zaniku prav na odvolanie.

(11)  V stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/168 (3 sa referenéné hodnoty tretich krajin mozu
pouzivat v Unii bez toho, aby sa prisludni sprdvcovia museli usilovat o rovnocennost, uznanie alebo schvélenie
prechodnom obdobi predizenom do roku 2023. Pocas tohto prechodného obdobia je uzndvanie v Unii pre
sprdvcov referenénych hodnot so sidlom v tretich krajindch volitelnym rezimom, z ¢oho vyplyva, Ze ich referencné
hodnoty zostant po skonceni prechodného obdobia k dispozicii na pouzwanle v Unii. V dosledku toho by sa pocas
tohto obdobia mali ustanovenia o pokutdch uplatiiovat len na sprdvcov so sidlom v tretich krajinich, ktori
dobrovolne poziadali o uznanie pred uplynutlm prechodneho obdobia zavedeného nariadenim (EU) 2021/168,

a ak dotknuty prislusny vnutrostitny orgdn alebo orgdn ESMA schvilil uznanie.

(12) S cielom zaistit bezproblémové uplatiiovanie novych pravomoci v oblasti dohladu pridelenych orgdnu ESMA by
toto nariadenie malo nadobudndt G¢innost ¢o najskor,

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/168 z 10. februdra 2021, ktorym sa men{ nariadenie (EU) 2016/1011, pokial
ide o vynimku pre urcité spotové devizové referenéné hodnoty tretich krajin a o urcenie ndhrad pre urcité referencné hodnoty, ktorych
poskytovanie sa ukoncuje, a nariadenie (EU) ¢. 6482012 (U. v. EU L 49, 12.2.2021, 5. 6).
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tiely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. kritickd referencnd hodnota“ je kritickd referenénd hodnota podla ¢lanku 20 ods. 1 pism. a) a c) nariadenia (EU)
2016/1011;

2. referencnd hodnota tretej krajiny* je referencnd hodnota, ktorej spravca sa nachddza mimo Unie.

Cldnok 2
Procesné pravidld v konaniach o poruSeni povinnosti pred vysetrujiicim dradnikom

1. Po ukonceni vysetrovania potencidlnych poruseni uvedenych v cldnku 42 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2016/1011
a pred predlozenim spisu orgdnu ESMA vySetrujici tiradnik uvedeny v ¢lanku 48i ods. 1 uvedeného nariadenia pisomne
informuje osobu, vodi ktorej sa vedie vySetrovanie, o svojich zisteniach a poskytne tejto osobe moznost predlozZit pisomné
podania podla odseku 3. V ozndmeni o zisteniach sa uvedii skutocnosti, ktoré by mohli predstavovat jedno alebo viacero
poruseni poziadaviek stanovenych v hlave VI nariadenia (EU) 20161011, vritane postidenia povahy a zavaznosti tychto
porusent, pricom sa zohladnia kritérid stanovené v ¢linku 48e ods. 2 uvedeného nariadenia.

2.V ozndmeni o zisteniach sa stanovi primerand lehota pre osobu, vo¢i ktorej sa vedie vySetrovanie, na predloZenie
pisomnych podani. Pri inych vySetrovaniach ako tych, ktoré sti uvedené v ¢clanku 5, je tdto lehota najmenej Styri tyZdne.
VySetrujici dradnik nie je povinny zohladnit pisomné podania dorucené po uplynuti uvedenej lehoty.

3. Osoba, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, moze vo svojich pisomnych podaniach uviest skuto¢nosti, ktoré povazuje za
relevantné pre svoju obhajobu, a ak je to mozné, pripoji dokumenty ako dokaz uvedenych skuto¢nosti. Osoba, voci ktorej
sa vedie vySetrovanie, moze navrhnit, aby vySetrujici dradnik vypocul iné osoby, ktoré mozu dosvedCit skutocnosti
uvedené v jej podaniach.

4. Vysetrujuci uradnik moze vyzvat osobu, voci ktorej sa vedie vySetrovanie a ktorej bolo adresované ozndmenie
o zisteniach, aby sa zGcastnila na dstnom vypocuti. Osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, moze pomahat poradca
podla vlastného vyberu. Ustne vypociivania nie st verejné.

Cldnok 3

Procesné pravidld v konaniach o poru$eni povinnosti pred orginom ESMA v sivislosti s pokutami a opatreniami
dohladu

1. Uplny spis, ktory vysetrujiici tradnik predloz{ orginu ESMA, obsahuje tieto dokumenty:

— ozndmenie o zisteniach adresované spravcovi referenénych hodnot alebo osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, a jeho
képiu;

— koépiu pisomného podania spravcu referenénych hodnét alebo osoby, voti ktorej sa vedie vysetrovanie;

— zépisnicu z akéhokolvek tstneho vypocutia.

2. Akje spis netiplny, organ ESMA predlozi vy3etrujiicemu tGradnikovi odévodnent Ziadost o poskytnutie dodato¢nych
dokumentov.

3. Aksa organ ESMA domnieva, Ze skutocnosti opisané v ozndmeni o zisteniach vysetrujiceho tiradnika nepredstavuji
porusenia poziadaviek stanovenych v hlave VI nariadenia (EU) 2016/1011, rozhodne o uzavret{ pripadu a ozndmi toto
rozhodnutie osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie.
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4. Ak orgdn ESMA nesthlasi so zisteniami vySetrujiiceho tradnika, predlozi osobe, vo¢i ktorej sa vedie vySetrovanie,
nové ozndmenie o zisteniach. V tomto ozndmeni o zisteniach sa stanovi lehota najmenej $tyri tyZdne, v rdmci ktorej moze
osoba, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, predlozit pisomné podania. Orgdn ESMA nie je povinny zohladnit pisomné
podania dorucené po uplynuti uvedenej lehoty na prijatie rozhodnutia o existencii porusenia povinnosti a o opatreniach
dohladu a ulozeni pokuty v stilade s ¢linkami 48e a 48f nariadenia (EU) 2016/1011.

5. Ak orgdn ESMA sthlasi so vSetkymi alebo niektorymi zisteniami vySetrujiceho tradnika, informuje o tom osobu,
voci ktorej sa vedie vySetrovanie. V prislu§nom ozndmeni sa stanovi lehota najmenej dva tyzdne v pripade, Ze orgdn ESMA
sthlasi so vSetkymi zisteniami, a najmenej $tyri tyZdne v pripade, Ze organ ESMA nesthlasi so vSetkymi zisteniami, v rdmci
ktorej moze osoba, vodi ktorej sa vedie vySetrovanie, predlozit pisomné podania. Orgdn ESMA nie je povinn}'/ zohladnit
pisomné podania dorucené po uplynuti uvedenej lehoty na prijatie rozhodnutia o existencii poruenia povinnosti
a o opatreniach dohladu a ulozeni pokuty v siilade s ¢lankami 48e a 48f nariadenia (EU) 2016/1011.

6.  Orgdn ESMA mozZe vyzvat osobu, voci ktorej sa vedie vySetrovanie a ktorej bolo adresované ozndmenie o zisteniach,
aby sa zdcastnila na tistnom Vypocut1 Osobe, vodi ktorej sa vedie vySetrovanie, moze pomdahat poradca podla vlastného
vyberu. Ustne vypociivania nie s verejné.

7. Ak orgdn ESMA rozhodne, Ze osoba, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, sa dopustila jedného alebo viacerych poruseni
poziadaviek stanovenych v hlave VI nariadenia (EU) 2016/1011, a prijme rozhodnutie o ulozeni pokuty v stilade s ¢linkom
48f uvedeného nariadenia, toto rozhodnutie ihned 0zndmi osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie.

Clanok 4

Procesné pravidld v konaniach o poruSeni povinnosti pred orginom ESMA v sivislosti s pravidelnymi platbami
penile

1. Pred prijatim rozhodnutia o uloZeni pravidelnej platby pendle podla ¢lanku 48g nariadenia (EU) 2016/1011 orgén
ESMA predloZi ozndmenie o zisteniach osobe, voci ktorej sa vedie konanie, pricom uvedie dovody uloZenia pravidelnej
platby pendle a vysku pravidelnej platby pendle za kazdy den nesplnenia povinnosti. V ozndmeni o zisteniach sa stanovi
lehota najmenej $tyri tyZdne, v rdmci ktorej moZe osoba, voci ktorej sa vedie konanie, predlozit pisomné podania. Orgdn
ESMA nie je povinny zohladnif pisomné podania dorucené po uplynuti uvedenej lehoty na dcely rozhodovania
o pravidelnej platbe pendle.

2. Po tom, ako spravca referenénych hodnot alebo osoba, voci ktorej sa vedie konanie, uvedend v ¢lanku 48b ods. 1
nariadenia (EU) 2016/ 1011, dosiahne sdlad s prislusnym rozhodnutim uvedenym v ¢lanku 48g ods. 1 nariadenia (EU)
2016/1011, sa uz nemoze ulozit pravidelnd platba penale.

3. Vrozhodnuti organu ESMA o uloZeni pravidelnej platby pendle sa uvedie pravny zdklad a dovody rozhodnutia, ako aj
suma pravidelnej platby pendle a ddtum zacatia jeho platenia.

4. Orgdn ESMA moZe vyzvat osobu, voci ktorej sa vedie konanie, aby sa ztcastnila na Gstnom Vypocut1 Osobe, voci
ktorej sa vedie konanie, moze pomahat poradca podla vlastného vyberu. Ustne vypocivania nie st verejné.

Cldnok 5
Procesné pravidld pre docasné rozhodnutia o opatreniach dohl'adu

1. Odchylne od ¢lanku 3 ods. 4, 5 a 6 a ¢lidnku 4 ods. 1 a 4 sa postup stanoveny v tomto ¢lanku uplatiiuje, ak orgdn
ESMA prijme docasné rozhodnutia podla ¢lanku 48j ods. 1 druhého pododseku nariadenia (EU) 2016/1011.

2. Akorgin ESMA rozhodne, Ze osoba, voci ktorej sa vedie vySetrovanie, sa dopustila porusenia poziadavky stanovenej
v hlave VI nariadenia (EU) 2016/1011, a prijme docasne rozhodnutie, ktorym sa ukladaji opatrenia dohladu podla
¢lanku 48e nariadenia (EU) 2016/1011, bezodkladne ozndmi toto docasné rozhodnutie osobe, na ktort sa vztahuje
docasné rozhodnutie.
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Organ ESMA stanovi lehotu najmenej $tyri tyZdne, v ramci ktorej moZe osoba, na ktort sa vztahuje do¢asné rozhodnutie,
predlozit pisomné podanie k do¢asnému rozhodnutiu. Orgdn ESMA nie je povinny zohladnit pisomné podanie dorucené
po uplynuti uvedenej lehoty.

Orgén ESMA na poiiadanie umozni pristup k spisu osobe, na ktort sa vztahuje do¢asné rozhodnutie. Dokumenty zo spisu,
ku ktorym bol ziskany pristup, sa pouziju len na tcely sidneho alebo spravneho konania tykajiceho sa uplatiiovania
nariadenia (EU) 2016/1011.

Orgén ESMA moze vyzvat osobu, na ktord sa vztahu]e docasné rozhodnutie, aby sa zdcastnila na Gstnom Vypocuu Osobe,
na ktord sa vztahuje docasné rozhodnutie, moze poméahat poradca podla vlastného vyberu. Ustne vypocivania nie st
verejné.

3. Orgéan ESMA prijme kone¢né rozhodnutie ¢o najskor po prijati do¢asného rozhodnutia.

Ak sa orgdn ESMA po vypocuti osoby, na ktort sa vztahuje docasné rozhodnutie, domnieva, Ze osoba, na ktorti sa vztahuje
docasné rozhodnutie, sa dopustila porusenia poziadavky stanovenej v hlave VI nariadenia (EU) 2016/1011, prijme
potvrdzujdce rozhodnutie, ktorym sa uklad4 ]edno alebo viacero opatren{ dohladu stanovenych v ¢ldnku 48e nariadenia
(EU) 2016/1011. Organ ESMA bezodkladne ozndmi toto rozhodnutie osobe, na ktord sa vztahuje docasné rozhodnutie.

4. Ak orgdn ESMA prijme kone¢né rozhodnutie, ktorym sa nepotvrdi do¢asné rozhodnutie, docasné rozhodnutie sa
povazuje za zrusené.

Cldnok 6
Pristup k spisu a pouZivanie dokumentov

1. Orgdn ESMA udeli na zdklade Ziadosti pristup k spisu osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie a ktorej vySetrujici
tiradnik alebo orgdn ESMA zaslal ozndmenie o zisteniach. Pristup sa udeli po akomkolvek ozndmeni o zisteniach.

2. Dokumenty zo spisu, ku ktorym bol ziskany pristup, pouZiji osoby uvedené v odseku 1 len na tcely stidneho alebo
spravneho konania tykajticeho sa uplatiiovania nariadenia (EU) 2016/1011.

Cldnok 7
Premlcacie lehoty na ukladanie pokdt a pravidelnych platieb penile

1. Na pokuty a pravidelné platby pendle ulozené spravcom referenénych hodnét a inym osobam, voci ktorym sa vedie
vySetrovanie, sa vztahuje preml¢acia lehota piatich rokov.

2. PremlCacia lehota uvedend v odseku 1 za¢ina plynit diiom nasledujiicim po dni, kedy doslo k poruseniu. V pripade
pokracujtceho alebo opakovaného porusovania tato preml¢acia lehota za¢ina plynat diiom ukonéenia porusovania.

3. Akékolvek opatrenie, ktoré prijme orgdn ESMA alebo prislusny vnttrotdtny orgdn konajdci na ziadost organu ESMA
v stilade s ¢linkom 48m nariadenia (EU) 2016/1011 na Gcely vySetrovania alebo konania v stvislosti s porusenim podla
hlavy VI nariadenia (EU) 201 6/101 1, prerudi premlcaciu lehotu na ukladanie pokut a prav1delnych platieb pendle.
Uvedend premlCacia lehota sa prerusi s G¢innostou odo diia, ked bolo opatrenie ozndmené spravcom referen¢énych hodnot
alebo osobe, voci ktorej sa vedie vySetrovanie tykajiice sa porusenia podla nariadenia (EU) 2016/1011.

4. Kazdé preruSenie uvedené v odseku 3 obnovuje preml¢aciu lehotu. Preml¢acia lehota uplynie najneskor diiom, kedy
uplynulo obdobie rovnajtice sa dvojndsobku premlcace lehoty bez toho, aby orgdn ESMA ulozil pokutu alebo pravidelnii
platbu penile. Uvedend lehota sa predfZi o obdobie, pocas ktorého je premlcanie pozastavené podla odseku 5.



L 145/12 Uradny vestnik Eurépskej tnie 24.5.2022

5. Preml¢acia lehota na ukladanie pokat a pravidelnych platieb pendle sa pozastavi na obdobie, pocas ktorého je
rozhodnutie orgdnu ESMA predmetom konania pred odvolacou radou uvedenou v ¢ldnku 60 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) €. 1095/2010 () alebo pred Stdnym dvorom Eurépskej tnie v stilade s ¢lankom 48k nariadenia
(EU) 2016/1011.

Cldnok 8
Premlcacie lehoty na vymdhanie sankcii

1. Napravomoc organu ESMA presadzovat rozhodnutia prijaté podla ¢linkov 48e a 48g nariadenia (EU) 2016/1011 sa
vztahuje premlcacia lehota piatich rokov.

2. PremlCacia lehota uvedend v odseku 1 sa vypocitava odo diia nasledujiiceho po dni, ked sa rozhodnutie stalo
préavoplatnym.
3. Preml¢acia lehota na vymdhanie sankcii sa prerusi:

a) ozndmenim organu ESMA adresovanym osobe, voc¢i ktorej sa vedie konanie, o rozhodnuti, ktorym sa meni povodnd
vyska pokuty alebo pravidelnej platby penale;

b) akymkolvek opatrenim orgdnu ESMA alebo prislusného vniitrostatneho orgdnu konajiceho na ziadost organu ESMA
v stilade s ¢clankom 48m nariadenia (EU) 2016/1011, ktorého cielom je vymahanie platby alebo presadenie platobnych
podmienok pokuty alebo pravidelnej platby penile.

4. Kazdé prerusenie uvedené v odseku 3 obnovuje premlcaciu lehotu.

5. Plynutie preml¢acej lehoty na vymdahanie sankcif sa pozastavuje:
a) pocas povolenej lehoty na zaplatenie;

b) na obdobie, pocas ktorého je Vymahanle platby pozastavené do vydania rozhodnutia odvolacej rady orgdnu ESMA
v stlade s ¢ldnkom 60 nar1ader11a (EU) ¢. 1095/2010 alebo Stidneho dvora Eurépskej tinie v sulade s ¢lankom 48k
nariadenia (EU) 2016/1011.

Cldnok 9
Vyber pokiit a pravidelnych platieb penile

1. Sumy pokdt a pravidelnych platieb penéle, ktoré vyberie orgdn ESMA, sa uloZia na troceny ticet otvoreny orgdnom
ESMA dovtedy, kym sa o nich pravoplatne rozhodne. Ak orgdn ESMA sticasne vyberd viacero pokiit a pravidelnych platieb
pendle, zabezpedi, aby boli uloZené na rozne ticty alebo podacty. Vybrané pokuty a pravidelné platby pendle sa nezahrni
do rozpoctu organu ESMA ani sa nezaznamenavaji ako rozpoctové prostriedky.

2. Ked orgin ESMA stanovi, Ze o pokutich alebo pravidelnych platbach pendle bolo privoplatne rozhodnuté po
vycerpani vietkych prdv na odvolanie, G¢tovnik orgdnu prevedie tieto sumy a pripadny kumulovany drok Komisii. Tieto
sumy sa potom zahrnti do rozpoctu Unie ako prijmy.

3. Orgéan ESMA pravidelne poddva Komisii spravy o vyske uloZenych pokut a pravidelnych platieb penale a o ich stave.

Cldnok 10

Nadobudnutie G¢innosti a ditum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtida tcinnost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

(®) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurépsky organ dohladu
(Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie €. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77[ES (U.v.EUL 331, 15.12.2010, s. 84).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 16. februdra 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2022/805
zo 16. februdra 2022,

ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 stanovenim poplatkov
uplatnitelnych na dohlad Eurépskeho orginu pre cenné papiere a trhy nad ur€itymi sprdvcami
referen¢nych hodnot

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. jiina 2016 o indexoch pouZivanych ako
referencné hodnoty vo finanénych ndstrojoch a finan¢nych zmluvdch alebo na meranie vykonnosti investi¢nych fondov,
ktorym sa menia smernice 2008/48/ES a 2014/17/EU a nariadenie (EU) ¢. 596/2014 ('), a najmd na jeho ¢lanok 481 ods. 3,

kedZe:

(1) V ¢lanku 48] nariadenia (EU) 2016/1011 sa vyzaduje, aby orgdn ESMA tictoval spravcom kritickych referenénych
hodnét a spravcom referencnych hodnot z tretich krajin poplatky spojené so Ziadostami o povolenie podla
¢lanku 34 a so Ziadostami o uznanie podla ¢lanku 32 uvedeného nariadenia a ro¢né poplatky spojené s plnenim
jeho uloh v stlade s uvedenym nariadenim v stivislosti s kritickymi referenénymi hodnotami a uznanymi spravcami
referenénych hodnét z tretich krajin. V ¢ldnku 481 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1011 sa vyzaduje, aby takéto
poplatky boli primerané obratu dotknutého spravcu referen¢énych hodnoét a pokryvali vetky naklady, ktoré vznikli
organu ESMA v suvislosti s udelovanim povoleni alebo uzndvanim a plnenim jeho dloh v sivislosti so spravcami
kritickych referen¢nych hodnét a spravcami referenénych hodnot z tretich krajin v stilade s uvedenym nariadenim.

(2)  Poplatky Gi¢tované za ¢innosti organu ESMA stivisiace so spravcami kritickych referenénych hodnot a referenénych
hodnét tretich krajin by sa mali stanovit na takej Grovni, aby sa zabrénilo vyraznému hromadeniu deficitu alebo
prebytku. Ak dochddza k opakovanému vyskytu znacného prebytku alebo deficitu, vyska poplatkov by sa mala
zrevidovat.

(3)  Poplatky spojené so Ziadostami o povolenie (,poplatky za povolenie?) a so Ziadostami o uznanie (,poplatky za
uznanie“) by sa mali G¢tovat spravcom kritickych referen¢nych hodnot a spravcom referenénych hodnot tretich
krajin na dcely pokrytia nékladov orgdnu ESMA na spractivanie Ziadosti o povolenie a uznanie vritane ndkladov na
overenie uplnosti ziadosti, vyziadanie dodato¢nych informdcii a pripravu rozhodnuti a ndkladov stvisiacich
s posudzovanim systémovej dolezitosti kritickych referencnych hodnét, ako aj s dodrziavanim predpisov spravcami
referen¢nych hodnét z tretich krajin.

(4)  KedZze posudzovanie Ziadost{ je rovnako ndro¢né na zdroje, ¢i uz ide o Ziadosti predlozené velkymi spravcami alebo
ziadosti predlozené malymi spravcami, poplatok za uznanie by mal byt pausilny poplatok za uznanie rovnaky pre
vietkych spravcov z tretich krajin.

(5)  Nazdklade o¢akavaného pracovného zatazenia a ndkladov, ktoré toto zataZenie predstavuje pre organ ESMA a ktoré
majii byt v plnej miere pokryté jednorazovym poplatkom za uznanie, by sa ndklady na posidenie Ziadosti o uznanie
mali stanovit na 40 000 EUR.

(6)  Kritické referenéné hodnoty podliehajii intenzivnejsiemu preskiimavaniu podla nariadenia (EU) 20161011 a ich
spravcovia musia dodrziavat prisnejSie organiza¢né poziadavky. V dosledku toho predstavuje postup udelovania
povoleni vyssie pracovné zatazenie pre orgdn ESMA. Poplatok za povolenie pre sprdvcu kritickej referencnej
hodnoty by preto mal byt vyrazne vys$si ako poplatok za postidenie Ziadosti o uznanie.

(7) S cielom podporit kvalitu a Gplnost prijatych Ziadosti a v stlade s pristupom orgdnu ESMA k registracii subjektov,
nad ktorymi vykondva dohlad, by mal byt poplatok za uznanie splatny v ¢ase predloZenia Ziadosti.

() U.v.EUL171,29.6.2016,s. 1.
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(8)  Ro¢né poplatky sa maji Gctovat aj spravcom kritickych referencnych hodnot a uznanych referencnych hodnot
tretich krajin na tcely pokrytia nikladov orgdnu ESMA na plnenie jeho tloh podla nariadenia (EU) 20161011,
pokial ide o priebezny dohlad nad takymito spravcami. V pripade referencnych hodnot tretich krajin by takéto
poplatky mali zahfnat vykondvanie a udrziavanie dohdd o spolupréci s orgdnmi tretich krajin a monitorovanie
vyvoja v oblasti reguldcie a dohladu v tretich krajindch. Pokial ide o kritické referencné hodnoty, poplatky by mali
zahfnat aj vydavky, ktoré orgdn ESMA zndSa v stvislosti s prlebeznym dohladom nad dodrziavanim poziadaviek
stanovenych v ¢lanku 481 a hlave VI nariadenia (EU) 2016/1011 tymito spravcami, a to aj prostrednictvom dohladu
nad porovnatelnym dodrziavanim, ak bolo priznané.

(9)  Naklady na priebezny dohlad nad kritickou referen¢nou hodnotou zévisia od toho, ¢i sa od organu ESMA vyZaduje,
aby pre tato referen¢nt hodnotu vytvoril kolégium orgdnov dohladu a predsedal mu, ¢o predstavuje zna¢nt
dodato¢nti pracovnt zitaz. V dosledku toho je vhodné rozliSovat medzi oboma pripadmi pri stanovovani
poplatkov za dohlad. Naopak, v rdmci kategdrie kritick}'fch referen¢nych hodnét by nemalo byt potrebné rozliovat
poplatky za dohlad na zdklade rocného obratu sprdvcu, kedze kritické referenéné hodnoty majd na zdklade svojej
definicie systémovy vplyv v Unii.

(10)  Ziadost o uznanie v Unii je rozhodnutie, ktoré prijali sprévcovia referenénych hodnot z tretich krajin z komerénych
dovodov, kedze sa ocakdva, Ze pontknutie ich referenénych hodnét v Unii vytvorf prijmy. V pripade uznanych
spravcov referenénych hodnot z tretich krajin by sa preto poplatky za dohlad mali upravovat v zdvislosti od
prljmov ktoré ziskavajti z pouZivania tychto referenénych hodnot v Unii. V pripadoch, ked sa nevytvéraja Ziadne
prijmy, by sa mal stanovit minimélny poplatok za dohlad vo vyske 20 000 EUR.

(11) V snahe odradit od poddvania opakovanych alebo neopodstatnenych ziadosti by sa poplatky za uznanie a povolenie
— ak ziadatel svoju Ziadost stiahne — nemali vracat. KedZe administrativna praca pozadovand v pripade Ziadosti
o uznanie alebo o povolenie, ktord bola zamietnutd, je rovnakd ako td, ktord sa vyZaduje v pripade akceptovanej
ziadosti, poplatky za uznanie a poplatky za povolenie by sa nemali vracat, ak sa povolenie alebo uznanie zamietne.

(12)  V stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/168 (3 sa referenéné hodnoty tretich krajin mozu
pouzivat v Unii bez toho, aby sa prislusni spravcovia museli usilovat o rovnocennost, uznanie alebo schvaleme
v prechodnom obdobi predizenom do roku 2023. Pocas tohto prechodneho obdobia je uzndvanie v Unii pre
spravcov referencnych hodnot so sidlom v tretich krajindch volitelnym rezimom, z ¢oho vyplyva, Ze ich referencné
hodnoty zostand po skonéeni prechodného obdobia k dispozicii na pouzivanie v Unii. V dosledku toho by sa pocas
tohto obdobia mali ustanovenia o poplatkoch za uznanie a dohl'ad uplatiiovat len na sprévcov so sidlom v tretich
krajindch, ktori dobrovolne poziadali o uznanie pred uplynutim prechodneho obdobia zavedeného nariadenim (EU)
2021/168, a ak dotknuty prislusny vnitrotitny organ alebo orgdn ESMA schvalil takéto uznanie.

(13) S cielom zaistit bezproblémové uplatiiovanie novych pravomoci v oblasti dohladu pridelenych orgdnu ESMA by
toto nariadenie malo nadobudnit ti¢innost ¢o najskor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti
Tymto nariadenim sa stanovuju pravidld tykajice sa poplatkov, ktoré moze orgdn ESMA tictovat spravcom v stvislosti

s udelovanim povoleni, uznavanim a dohladom.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/168 z 10. februdra 2021, ktorym sa men{ nariadenie (EU) 2016/1011, pokial
ide o vynimku pre urcité spotové devizové referenéné hodnoty tretich krajin a o urcenie ndhrad pre urcité referencné hodnoty, ktorych
poskytovanie sa ukoncuje, a nariadenie (EU) ¢. 6482012 (U. v. EU L 49, 12.2.2021, 5. 6).



L 145/16 Uradny vestnik Eurépskej tnie 24.5.2022

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,kritickd referencénd hodnota“ je kritickd referenénd hodnota podla ¢lanku 20 ods. 1 pism. a) a c) nariadenia (EU)
2016/1011;

2. referencnd hodnota tretej krajiny* je referencnd hodnota, ktorej spravca sa nachddza mimo Unie.

Cldnok 3
Poplatky za uznanie a poplatky za povolenie

1. Sprdvca referencnych hodnat, ktory je usadeny v tretej krajine a ktory Ziada o uznanie podla ¢ldnku 32 nariadenia
(EU) 2016/1011, uhrddza poplatok za uznanie vo vyske 40 000 EUR.

2. Sprévca kritickej referenénej hodnoty, ktory Ziada o povolenie v stlade s ¢linkom 34 nariadenia (EU) 2016/1011,
uhrddza poplatok za Ziadost vo vyske 250 000 EUR.

3. Poplatok za povolenie a poplatok za uznanie sa uhrddzajii v ¢ase podania Ziadosti po doruceni ozndmenia orgdnu
ESMA o dlhu.

4. V pripade ziadosti dorucenych prislusnym vnitrostatnym orgdnom po 1. oktébri 2021 a postipenych orgdnu ESMA
sa poplatky za uznanie uhradia zaciatkom roka 2022.

5. Poplatky za uznanie a poplatky za povolenie sa nevracaja.

Cldnok 4
Roéné poplatky za dohlad

1. Spréavca jednej alebo viacerych kritickych referenénych hodnoét plati roény poplatok za dohlad:

a) vo vyske 250 000 EUR v pripadoch, ked orgdn ESMA musi predsedat kolégiu orgdnov dohladu podla ¢lénku 46
nariadenia (EU) 2016/1011;

b) vo vyske 200 000 EUR v pripadoch, ked orgdn ESMA nemus{ predsedat kolégiu orgdnov dohladu podla ¢lanku 46
nariadenia (EU) 2016/1011.

2. Spravca referencnych hodnot usadeny v tretej krajine a uznany orgdnom ESMA plati ro¢ny poplatok za dohlad

vypocitany takto:

a) ro¢ny poplatok za dohlad za dany rok n je celkovy rocny poplatok pre uznanych spravcov z tretich krajin upraveny
o koeficient obratu;

b) celkovy ro¢ny poplatok pre uznanych spravcov z tretich krajin za dany rok n sa rovnd vysledku od¢itania ro¢nych
poplatkov za dohlad, ktoré maji orgdnu ESMA uhradit sprdvcovia kritickych referen¢nych hodnét za rok n, od
rozpoctu orgdnu ESMA na dohlad podla nariadenia (EU) 2016/1011 na dany rok n;

¢) v pripade kazdého spravcu z tretej krajiny je koeficientom obratu podiel jeho uplatnitelného obratu na sthrnnom
obrate vytvorenom v3etkymi uznanymi spravcami z tretich krajin::

uplatnitelny obrat spravcu i

Koeficient obratu ,,spravcu i = — - - - —
Y uplatnitelného obratu vsetkych spravcov z tretich krajin

d) minimélny ro¢ny poplatok za dohlad pre uznanych spravcov z tretich krajin je 20 000 EUR vrdtane pripadov, ked sa
uplatnitelny obrat uznaného sprévcu z tretej krajiny rovnd nule.
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3. Sprévcovia referen¢nych hodnot uhrddzaji svoje prislusné rocné poplatky za dohlad orgdnu ESMA najneskor 31.
marca kalenddrneho roka, v ktorom st splatné. Ak informdcie za predchddzajiice kalenddrne roky nie st k dispozicii,
poplatky sa vypocitajii na zaklade najnovsich dostupnych informécif o ro¢nych poplatkoch. Zaplatené ro¢né poplatky sa
nevracaju.

Cldnok 5

Ro&né poplatky za dohlad v roku uznania alebo udelenia povolenia

Odchylne od ¢ldnku 4 sa poplatok za dohlad v prvom roku pre uznanych spravcov z tretich krajin a spravcov kritickych
referen¢nych hodnot, ktorym bolo udelené povolenie, s odkazom na rok, v ktorom boli uznani alebo v ktorom im bolo
udelené povolenie, vypocitava tak, Ze sa poplatok za dohlad zniZi, t. j. upravi o tento koeficient:

pocet kalendarnych dni od datumu registracie do 31.decembra

Koeficient =
pocet kalendarnych dni v roku (n)

Poplatok za dohlad za prvy rok sa uhradi po tom, ako orgdn ESMA ozndmi spravcovi, Ze jeho Ziadost bola schvdlend, a to
do 30 dni od ddtumu vydania prislusného ozndmenia organu ESMA o dlhu.

Odchylne od uvedeného plati, Ze ak bolo spravcovi referen¢nych hodnot udelené povolenie v decembri, poplatok za
dohlad v prvom roku neplati.

Cldnok 6
Uplatnitel'ny obrat

Obratom uznaného sprdvcu referencnych hodnot z tretej krajiny st jeho prijmy ziskané z pouzivania jeho referencnych
hodnot dohliadanymi subjektmi v Unii pocas posledného ukonéeného tictovného roka spraveu referenénych hodnot.

Uznany spravca referencnych hodnot z tretej krajiny kazdorocne poskytne orgdnu ESMA auditorom overené tdaje
potvrdzujice jeho prl)my z pouzivania jeho referenénych hodnot v Unii. Udaje musia byt osvedéené externym auditom
a predkladajt sa orgdnu ESMA elektronicky kazdy rok do 30. septembra. Ak je sprdvca z tretej krajiny uznany po 30.
septembri kalenddrneho roka, idaje poskytne ihned po uznani a do konca kalenddrneho roka, v ktorom bol uznany.
Dokumenty s auditorom overenymi idajmi sa poskytujii v jazyku, ktory je zauzivany v oblasti finan¢nych sluzieb.

Ak st vykdzané prijmy vyjadrené v inej mene ako euro, orgdn ESMA ich prepocita na sumu v eurdch s pouzitim
priemerného vymenného kurzu eura uplatnitelného na obdobie, pocas ktorého boli prijmy zaznamenané. Na tento tcel sa
pouziva referenény vymenny kurz eura, ktory uverejiluje Eurépska centralna banka.

Spravcovia z tretich krajin uznani pred 1. janudrom 2022 ozndmia orgdnu ESMA svoj obrat za rok 2020 do 31. janudra
2022.
Cldnok 7
Vseobecné spdsoby platieb
1. Vsetky poplatky sa platia v eurdch.

2.V pripade kazdej oneskorenej platby vznika za kazdy den pokuta vo vyske 0,1 % dlznej sumy.

Cldnok 8
Uhrada poplatkov za Ziadost a povolenie

1. Poplatky za ziadost, povolenie alebo rozsirenie povolenia st splatné v Case, ked sprévca referencnych hodnoét poda
ziadost, a uhradzaja sa v plnej vyske do 30 dni od ddtumu vystavenia faktiry orgdnom ESMA.
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2. Organ ESMA nevriti poplatky spravcovi referenénych hodnot, ktory sa rozhodne stiahnut svoju Ziadost o povolenie.

Cldnok 9
Uhrada roénych poplatkov za dohl'ad

1.  Rocny poplatok za dohlad uvedeny v ¢ldnku 4 za Gétovny rok sa uhradi orgdnu ESMA pred 31. marcom
kalendérneho roka, za ktory je splatny. Poplatky sa vypocitajii na zdklade najnovsich dostupnych informacii o ro¢nych
poplatkoch.

2. Orgdn ESMA nevracia ro¢né poplatky za dohlad.

3. Orgéan ESMA zasle fakttru spravcovi referenénych hodnot aspoii 30 dni pred splatnostou platby.

Cldnok 10
Uhrada prislusnym vndtrostitnym orginom

1. Ak orgdn ESMA deleguje tlohy na prislusné vnitrostatne organy, spravcom z tretich krajin a spravcom kritickych
referen¢nych hodnot ti¢tuje poplatok za uznanie a ro¢né poplatky za dohlad len orgdn ESMA.

2. Orgdn ESMA uhradi prislusnému vnatrostdtnemu orgdnu skutocné ndklady, ktoré mu vznikli v désledku prace
vykonanej podla nariadenia (EU) 2016/1011, a to vo vyske, ktord spliia tieto podmienky:
a) vysku schvéli orgdn ESMA a prislusny organ pred tym, ako dojde k delegovaniu dloh;

b) dand suma je nizsia ako celkovd suma poplatkov za dohlad, ktoré orgdnu ESMA uhradili prislusni sprivcovia
referen¢nych hodnot.

Cldnok 11

Prechodné ustanovenia

1. Clanok 3 sa nevztahuje na spravcov kritickych referenénych hodnot a referenénych hodnét tretich krajin, ktorym uz
bolo udelené povolenie alebo ktoré prislusné vnitrostatne orgdny uznali pred nadobudnutim G¢innosti tohto nariadenia.

2. Odchylne od ¢ldnku 12 ods. 1, ak toto nariadenie nadobudne t¢innost po trefom mesiaci roku 2022, ro¢né poplatky
za dohlad v roku 2022, ktoré sa vztahujii na spravcov referencnych hodnét pod dohladom orgdnu ESMA, st splatné do 30
dni od ddtumu vystavenia fakttry orgdinom ESMA.

3. Na tcely vypoctu roénych poplatkov za dohlad za rok 2022 podla ¢lanku 4 ods. 2, ktoré sa vztahuji na spravcov
referen¢nych hodnot pod dohladom orgdnu ESMA, sa uplatnitelny obrat odchylne od ¢linku 4 ods. 2 pism. a) az d)
predbezne zakladd na prijmoch vytvorenych v roku 2021. Ked budd k dispozicii auditorom overené ticty za rok 2021,
spravcovia referen¢nych hodnét ich bezodkladne predloZia organu ESMA. Organ ESMA prepocita roéné poplatky za
dohlad za rok 2021 na zdklade auditorom overenych tctov a kazdému spravcovi referenénych hodnét predlozi kone¢nd
faktdru na rozdielova sumu.

Cldnok 12

Nadobudnutie G¢innosti a ddtum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtida G¢innost a uplatiiuje sa tretim diilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.
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Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 16. februdra 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2022/806
z 23. maja 2022,

ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) 2020492, ktorym sa ukladd koneéné antidumpingové
clo na dovoz urcitych tkanych ajalebo stehovanych textilii zo sklenenych vldkien s pévodom
v Cinskej ludove] republlke a Egypte, a vykondvacie nariadenie (EU) 2020/776, ktorym sa ukladajii
konecné vyrovndvacie cld na dovoz ur¢itych tkanych afalebo stehovanych textilii zo sklenenych
vlikien s povodom \4 Cmske] I'udovej republike a Egypte, a ukladaji sa kone¢né antidumpingové cld
a kone¢né vyrovnévacie cld na dovoz urcitych tkanych afalebo stehovanych textilii zo sklenenych
vlikien s povodom v Cinskej [udovej repubhke a Egypte prinesenych na umely ostrov, pevne alebo
plavajiice zariadenie alebo akiikol'vek ini Struktiiru na kontinentdlnom Selfe clenského Stitu alebo
vo vyhradnej hospodirskej zone, ktoré ozndmil clensky $tit podla dohovoru UNCLOS

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

50 zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jiina 2016 o ochrane pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurdpskej tnie (') (dalej len ,zakladné antidumpingové nariadenie®), a najma na jeho
¢lanok 9 ods. 4 a ¢ldnok 14a,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina 2016 o ochrane pred
subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie sti ¢lenmi Eurdpskej tnie (%) (dalej len ,zdkladné antisubven¢né nariadenie®),
a najmd na jeho ¢lanok 15 ods. 1 a ¢lanok 24a,

kedze:
1. PLATNE OPATRENIA A KONTINENTALNY SELF/VYHRADNA HOSPODARSKA ZONA

1.1. Platné opatrenia

(1)  Eurépska komisia (dalej len ,Komisia“) 16. jina 2020 ulozila vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2020/492 ()
(dalej len ,antidumpingové nariadenie o textilidch zo sklenenych vldkien) kone¢né antidumpingové cld
a vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2020(776 (*) (dalej len ,antisubvenéné nariadenie o textilidch zo
sklenenych vlakien) kone¢né vyrovndvacie cld na dovoz urcitych tkanych afalebo stehovanych textilii zo
sklenenych vlékien (dalej len ,textilie zo sklenenych vldkien) s povodom v Cinskej ludovej republike (dalej len
,CLR“) a Egypte (dalej len ,existujiice opatrenia®).

1.2. Kontinentilny Self/vyhradnd hospodairska zéna

(2)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/825 (), ktoré nadobudlo tcinnost 8. jina 2018 (,balik
opatreni na modernizdciu ndstrojov na ochranu obchodu*), sa do zdkladného antidumpingového nariadenia vlozil
novy ¢lanok 14a a do zdkladného antisubven¢ného nariadenia sa vlozil novy ¢lanok 24a.

() U V. EUL 176, 30.6.2016, s. 21.

® U.v.EUL176,30.6.2016,s. 55.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/492 z 1. aprila 2020, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz urcitych
tkanych afalebo stehovanych textilif zo sklenenych vldkien s povodom v Cinskej fudovej republike a Egypte (U. v. EU L 108, 6.4.2020.
s. 1).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020/776 z 12. jina 2020, ktorym sa ukladajti kone¢né vyrovndvacie cld na dovoz urc1tych
tkanych afalebo stehovanych textilii zo sklenenych vldkien s povodom v Cinskej ludovej republike a Egypte a ktorym sa meni
vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2020492, ktorym sa ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz ur¢itych tkanych afalebo
stehovanych textilif zo sklenenych vldkien s povodom v Cinskej ludovej republike a Egypte (U.v.EUL 189, 15.6.2020, 5. 1).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/825 z 30. mija 2018, ktorym sa men{ nariadenie (EU) 2016/1036 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie si ¢lenmi Europske] tinie, a nariadenie (EU) 20161037 o ochrane pred
subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurépskej tinie (U. v. EU L 143, 7.6.2018, 5. 1).
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(3)  Podla tychto ¢ldnkov mozno antidumpingové alebo vyrovndvacie clo ulozit aj na akykolvek dumpingovy alebo
subvencovany vyrobok, ktor)'f bol vo vyraznych mnozstvich prineseny na umely ostrov, pevné alebo plavajtice
zariadenie alebo aktikolvek ind Struktru na kontinentdlnom 3elfe clenského $tétu alebo vo vyhradnej hospodarskej
z6ne, ktoré ozndmil clensky §tét podla dohovoru UNCLOS (%), ak by to sposobilo ujmu vyrobnému odvetviu Unie.

(4)  Tymi istymi ¢lankami sa stanovilo, Ze Komisia by mala prijat vykonavacie akty, v ktorych stanovi podmienky vzniku
takychto ciel, ako aj postupy tykajice sa oznamovania a deklarovania takychto vyrobkov a platby takychto ciel
vratane vymdhania, vrtenia a odpustenia cla (,colny ndstroj), a Ze Komisia by mala takéto cld ukladat len odo diia,
ked colny ndstroj za¢ne fungovat. Colny néstroj () sa stal uplatnitelnym 2. novembra 2019.

2. POSTUP

2.1. Ciasto¢né opitovné otvorenie preSetrovani

(50 Komisia 27. mdja 2021 uverejnila ozndmenie (*), ktorym sa opitovne otvorili presetrovania, ktoré viedli
k antidumpingovym a vyrovndvacim opatreniam na dovoz urcitjch tkanych afalebo stehovanych textilii zo
sklenenych vlakien s pévodom v CLR a Egypte.

(6)  Opitovné otvorenie presetrovani bolo rozsahom obmedzené na preskiimanie toho, ¢i by sa dané opatrenia mali
uplatiiovat na urcité tkané afalebo stehované textilie zo sklenenych vldkien s povodom v CIR a Egypte (dalej len
,dotknuté krajiny“) prinesené vo vyraznych mnozstvich na kontinentélny $elf/do vyhradnej hospodarskej z6ny,
kedZe colny ndstroj nebol uplatnitelny v case, ked sa zacali preSetrovania, ktoré viedli k existujicim opatreniam,
a Komisia z toho dévodu nemohla ustdit, ¢i je rozsirenie ciel na kontinentdlny 3elf/vyhradnd hospodarsku zénu
vhodné.

(7)  Komisia mala k dispozicii dostato¢né dokazy o tom, ze textilie zo sklenenych vldkien s povodom v CLR a Egypte sa
vo vyraznych mnoZstvach prindsali v colnom rezime aktivny zuslachtovaci styk na tcely spracovania na listy rotora
turbmy, ktoré sa ndsledne vyvdzali do veternych parkov na mori na kontinentdlnom $elfe/vo vyhradnej hospoddrskej
z6ne, a 7e to sposobovalo ujmu vyrobnému odvetviu Unie. Cast tychto dokazov poskytlo virobné odvetvie Unie.
Zaznam do spisu obsahujtici dékazy, ktoré mala Komisia k dispozicii, bol spristupneny zainteresovanym stranam.

2.2. Zainteresované strany

(8) Komisia o opdtovnom otvoreni preSetrovani informovala zainteresované strany, ktoré spolupracovali
v predetrovaniach, ktoré viedli k existujicim opatreniam, konkrétne zastipenie Cinskej Iudovej republiky,
zasttpenie Egypta, vyvdzajlcich vyrobcov a ich prepojené spolocnosti v CLR a Egypte vyrobcov z Unie,
neprepojenych dovozcov v Unii a pouzivatelov v Unii.

() Kontinentdlny 3elf zahfia morské dno a podlozie podmorskych oblasti, ktoré lezia za hranicami pobrezného mora po celej
prirodzenej dizke pevninského tizemia aZ k vonkajsej hranici kontinentélneho okraja alebo do vzdialenosti 200 ngmornych mil od
zdkladnych linif, od ktorych sa meria 3irka pobrezného mora tam, kde vonkajsia hranica kontinentdlneho okraja nedosahuje tiito
vzdialenost, zatial o vyhradnd hospoddrska zdna je oblast, ktord sa nachddza za pobreznym morom a priliecha k nemu a nesmie sa
rozprestierat dalej ako 200 ndmornych mil [pozri najmi ¢linok 55 Dohovoru Organizicie Spojenych ndrodov o morskom prave
(,UNCLOS")]. Umelé ostrovy st Casti pevniny obklopené vodou, ktoré sii nad vodou a neboli vytvorené prirodzene, ale boli
vybudované ¢lovekom. Tieto ostrovy moZno vyuzivat na podporu prieskumu alebo vyuZivania morského dna, alebo ich mozno
vyuzivat na podporu vyroby energie z vody, morskych pridov alebo vetra. Mohli by sa vyuZzivat ako miesto dodania dumpingovych/
subvencovanych vyrobkov, ako st riry na pripojenie plosin k brehu alebo na tazbu uhlovodikov z morského dna, vitacie zariadenia
a vrtné sdpravy alebo veterné turbiny. Pevné alebo pldvajice zariadenie alebo akdkolvek ind Struktiira st konstrukcie, vritane
vybavenia, ako st plosiny, ¢i st pripevnené k morskému dnu alebo plévajd, ktoré sii urcené na prieskum alebo vyuzivanie morského
dna. Patria sem aj konstrukcie na mieste na vyrobu energie z vody, morskych pridov alebo vetra. Presetrovany vyrobok by sa mohol
dodavat aj na pouZzitie na tychto konstrukcidch.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20191131 z 2. jila 2019, ktorym sa stanovuje colny ndstroj na vykondvanie ¢linku 14a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 a ¢ldnku 24a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037
(U.v.EUL 179, 3.7.2019, s. 12).

() Ozndmenie tykajice sa ciastocného opétovného otvorenia preSetrovani, ktoré viedli k antidumpingovym a antisubvenénym
opatreniam na dovoz urcitych tkanych afalebo stehovanych textilif zo sklenenych vlékien s povodom v Cinskej fudovej republike
a Egypte (U.v. EU C 199, 27.5.2021, 5. 6).
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(9)  Zainteresované strany dostali prileZitost pisomne vyjadrit svoje stanoviskd a poZziadat o vypocutie pred Komisiou

afalebo dradnikom pre vypocutie v obchodnych konaniach v lehote stanovenej v uvedenom ozndmeni. Ziadna zo

zainteresovanych strdn nepoziadala o vypocutie pred Komisiou ani dradnikom pre vypocutie v obchodnych
konaniach.

2.3. Vyplnené dotazniky

(10) Komisia zaslala dotaznik zainteresovanym strandm, ktoré spolupracovali pri presetrovaniach, ktoré viedli
k existujacim opatreniam.

(11) Komisia dostala vyplnené dotazniky od styroch vyrobcov z Unie, od zdruzenia vyrobného odvetvia Unie a od
jedného pouzivatela.

(12) Vyvézajtci vyrobcovia nedorucili Ziadny vyplneny dotaznik. Komisia ozndmila zastdpeniam CLR a Egypta, Ze
vzhladom na nedostatocnt spolupricu zo strany vyvazajicich vyrobcov v CLR a Egypte zamysla uplatnit
¢lanok 18 zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢ldnok 28 zdkladného antisubvencného nariadenia, a teda
zaloZ{ svoje zistenia na dostupnych skuto¢nostiach. V reakcii na toto oznidmenie neboli dorucené Ziadne
pripomienky.

2.4. Obdobie presetrovania

(13) Obdobie presetrovania bolo rovnaké ako pocas pévodnych presetrovani, t. j. od 1. janudra 2018 do 31. decembra
2018 (dalej len ,povodné obdobie presetrovania®).

2.5. PreSetrovany vyrobok

(14)  Vyrobok, ktory je predmetom presetrovania, je rovnaky ako v presetrovaniach, ktoré viedli k uloZeniu existujicich
opatreni, t. j. textilie z tkanych afalebo stehovan)’rch prameniov a/alebo priadzi z nekone¢ného skleneného vldkna
tieZ s dalsimi prvkami, okrem vyrobkov, ktoré sii impregnované alebo predimpregnované, a okrem riedkych
sietovin s velkostou ok viac ako 1,8 mm po dlzke aj sirke a s plosnou hmotnostou viac ako 35 g/m?, v sticasnosti
patriace pod ciselné znaky KN ex 7019 6100, ex7019 6200, ex 7019 63 00, ex 7019 64 00, ex 7019 65 00,
ex 7019 66 00, ex7019 6910, ex70196990 a ex70199000 (kédy TARIC 7019 610081, 7019 61 00 83,
7019610084, 7019620081, 7019620083, 7019620084, 7019630081, 7019630083,
70196300 84,7019 64 00 81, 7019 64 00 83, 7019 64 00 84, 7019 6500 81, 7019 6500 83, 7019 65 00 84,
701966 00 81, 7019 66 00 83, 7019 66 00 84, 7019 69 10 81, 7019 6910 83, 7019 69 10 84, 7019 69 90 81,
70196990 83, 7019 69 90 84, 7019 90 00 81, 7019 90 00 83 a 7019 90 00 84), s povodom v Cinskej [udovej
republike a Egypte (dalej len ,presetrovany vyrobok®).

2.6. Pripomienky k zacatiu konania

(15) Zastiipenie Egypta spochybnilo zdkonnost novych ustanoveni zdkladného antidumpingového nariadenia
(¢cldnok 14a) a zdkladného antisubvenéného nariadenia (Clinok 24a) podla Dohovoru Organizdcie Spojenych
narodov o morskom prave (,UNCLOS*) a colnych predpisov Unie.

(16) Komisia toto tvrdenie zamietla. V ¢ldnku 1 ods. 2 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 9522013 ( ) sa
vyslovne uvidza, Ze uréité ustanovenia colnych predpisov sa mozu uplatiiovat mimo colného tizemia Unie v ramci
pravnych predplsov upravujicich konkrétne oblasti alebo v rdimci medzindrodnych dohovorov. Dohovor UNCLOS
je sticastou prava Unie. Vyhradnd hospodarsku zénu upravuje ¢ast V dohovoru UNCLOS, zatial ¢o kontinentilny
Self je obsiahnuty v casti VI tohto dohovoru. Clénok 56 UNCLOS definuje ,prava, jurisdikciu a povinnosti
pobrezného $titu vo vylucnej hospoddrskej zone®, medzi ktoré patri ,zriadovanie a vyuzivanie umelych ostrovov,
zariadeni a stavieb. V ¢lanku 60 ods. 2 dohovoru UNCLOS sa stanovuje, Ze ,pobrezny §tit bude mat vylu¢nd

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU
L 269,10.10.2013,s. 1).
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jurisdikciu nad takymito umelymi ostrovmi, zariadeniami a stavbami vratane jurisdikcie, s prihliadnutim na colné,
fiskdlne, zdravotnicke, bezpe¢nostné a pristahovalecké predpisy“. Zoznam zdleZitosti vymenovanych v tomto
ustanoven{ nie je vycerpavajici. Podla ¢lanku 80 dohovoru UNCLOS sa ¢ldnok 60 uplatiiuje aj na kontinentdlny
Self. Medzindrodny tribundl pre morské pravo poskytol k uvedenému ustanoveniu dohovoru UNCLOS dalsie
usmernenia. V rozsudku vo veci M/V ,Saiga“ rozhodol, Ze vo vyhradnej hospodarskej zéne md pobrezny stit
pravomoc uplatiiovat colné zdkony a pravne predpisy vo vztahu k umel)’rm ostrovom, zariadeniam a $truktiiram
(¢lanok 60 ods. 2) Podla ndzoru tribundlu dohovor pobrezny §tat neopravnu je, aby uplatiioval svoje colné zakony
na akékolvek iné casti vyhradne; hospodarskej zény, ktoré nie st uvedené vyssie (*%). Na zaklade toho md Unia
podla dohovoru UNCLOS priavomoc vyberat ant1dump1ngove a vyrovndvacie cld, ktoré si stcastou ,,colnych
figkdlnych” zékonov a predplsov Normotvornd pravomoc Unie sa skuto¢ne vztahuje aj na oblasti, v ktorych ma]u
Clenské 3taty zvrchované prava podla medzindrodného prava verejného (). Strucne, Kom1s1a dospela k zéveru, ze
nie je dovod vyhoviet Ziadosti zastiipenia Egypta, aby sa neuplatiiovali ¢lanky 14a a 24a prislusnych zdkladnych
nariaden.

3. POSUDENIE

3.1. Predbezné poznimky

(17) Komisia presetrila okrem iného tieto operdcie pocas povodného obdobia presetrovania:

— spitny vyvoz v zmysle Colného kédexu Unie (*2) na kontinentdlny 3elf/do vyhradnej hospodarskej z6ny, pokial
ide o presetrovany vyrobok,

— priame zdsielky presetrovaného vyrobku z dotknutych krajin na kontinentdlny Self/do vyhradnej hospodarskej
zOny a

— vyvoz alebo spitny vyvoz hotovych vyrobkov, do ktorych je zacleneny presetrovany vyrobok, z colného tzemia
EU na kontinentalny elf/do vyhradng hospodarskej zony, ak bol presetrovany vyrobok najskor prepusteny do
volného obehu na colnom tzemi EU a ndsledne zacleneny do hotového vyrobku, alebo ak bol presetrovany
vyrobok zacleneny do hotového vyrobku v rdmci iného colného rezimu (napriklad v rdmci colného rezimu
aktivny zuslachtovaci styk podla Colného kédexu Unie).

(18) Pri presetrovani povodne spolupracovali dvaja pouzivatelia: spolo¢nosti Siemens Gamesa Renewable Energy, S.A
(dalej len ,SGRE®) a Vestas Wind Systems A/S (dalej len ,Vestas“). Po opitovnom otvoreni preSetrovani vSak
vyplneny dotaznik predlozila iba spolo¢nost SGRE.

(19) Ako sa uvddza v odovodneni 469 antidumpingového nariadenia o textilidch zo sklenenych vldkien a v odévodneni
1079 antisubvenéného nariadenia o textilidch zo sklenenych vldkien, tito dvaja pouzivatelia patria medzi najvacsich
vyrobcov veternych turbin v Uni, pricom ich spolo¢nd spotreba textilif zo sklenenych vlékien predstavuje vyse 20 %
celkového dopytu v Unii. Dovedna dovazaji vyse 30 % vietkého dovozu z dotknutych krajin.

(20) Ako sa uvddza v odovodneni 464 antidumpingového nariadenia o textilidch zo sklenenych vlakien a v odévodneni
1075 antisubvencného nariadenia o textilidch zo sklenenych vldkien, vyrobcovia veternych turbin s najvacsimi
pouzivatelmi textilif zo sklenenych vldkien a tvoria priblizne 60 — 70 % dopytu po textilidch zo sklenenych vldkien
v Unii. Medzi ostatnych pouzwatel ov patria Vyrobc0V1a ¢lnov (asi 11 %), ndkladnych vozidiel (asi 8 %) a Sportového
vybavenia (asi 2 %), ako aj poskytovatelia systémov na renovaciu potrubi (asi 8 %).

21) Vyrobcovia veternych turbin pouZivaju textilie zo sklenenych vlakien na vyrobu listov rotora pre veze veternych
yr y p ) Y vy p y
turbin na kontinente, ktoré sa potom prepravuju a instalujii na pevnine alebo na mori na kontinentdlnom 3elfe/vo
vyhradnej hospodarskej zone.

(22) Podla tabulky 2 antidumpingového nariadenia o textilidch zo sklenenych vldkien a antisubvenéného nariadenia
o textilidch zo sklenenych vldkien predstavovala celkovd spotreba textilii zo sklenenych vldkien v obdobi
preSetrovania 168 270 ton.

(") Svity Vincent a Grenadiny v. Guinea, 1. jila 1999, zoznam pripadov tribundlu ITLOS, ¢. 2.
() Vec C-6/04, Komisia/Spojené kralovstvo, Zb. 2005, ECJ1-9056, bod 117.
(") Nariadenie (EU) ¢. 952/2013.
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(23) Pocas obdobia presetrovania v povodnom presetrovani pribudli v EU nové kapacity veternej energie na mori
v objeme priblizne 2 600 MW. Na jednu veternd turbinu na mori s Vykonom 8 MW sa pouzije 60 ton textilif zo
sklenenych vldkien — na vsetky tri listy rotora turbiny. To znamend, Ze zariadenia na mori v EU28 si v roku 2018
vyzadovali priblizne 19 958 ton textilii zo sklenenych vldkien a zariadenia na mori v EU27 priblizne 10 118 ton.

3.2. Egypt

(24) Vroku 2018 nedoslo k ziadnemu dovozu v rezime aktivny zuslachtovaci styk z Egypta. Egypt ako zmluvnd strana
paneuro-stredomorského dohovoru ma vyhody z preferenéného sadzobného zaobchddzania. Dovoz textilii zo
sklenenych vlékien z Egypta preto podlieha preferen¢nych colnym sadzbdm vo vyske 0 % v porovnani so sadzbami
5 — 7 % podla dolozky najvyssich vyhod. Z toho vyplyva, Ze v roku 2018 nemalo pre strany Ziadne ekonomické
opodstatnenie, aby dovazali textilie zo sklenenych vldkien v rezime aktivny zuslachtovaci styk z Egypta.

(25) Vo vyplnenom dotazniku spolo¢nost SGRE uviedla, Ze pocas obdobia presetrovania nedovazala Ziadne textilie zo
sklenenych vldkien z Egypta urené na pouzitie na kontinentdlnom Selfe[vo vyhradnej hospodarskej zéne.
Spolo¢nost Vestas neposkytla vyplneny dotaznik, v ktorom by tito zédleZitost objasnila. Komisia v tejto stivislosti
poznamenala, Ze spolo¢nost Vestas uz pocas povodného presetrovania neidentifikovala osobitne dovoz s povodom
v Egypte. Z informdcii predloien)'rch v povodnom presetrovani, a najmi z ddajov, ktoré poskytli priamo egyptski
vyvozcovia, viak vyplyva, Ze spolocnost Vestas z Egypta dovdzala v beznom rezime zna¢né mnozstvé textilii zo
sklenenych vldkien, ktoré predstavovali 5 % az 8 % dovozu EU28 a2 % az 5 % spotreby EU28 (). Tieto podiely by
boli vyrazne vyssie, ak by sa vyjadrili ako podiel na dovozoch EU27.

(26)  Spolocnost Vestas mala zdroveii v roku 2018 v EU vyznamné nové zariadenia na mori, ktoré predstavovali 30 — 50
% vsetkych takychto novych zariadeni v EU28 a EU27. To naznacuje, ze pocas obdobia preSetrovania v povodnom
presetrovani sa na kontinentalny 3elf/do vyhradnej hospodarskej zony priviezli znaéné mnozstva egyptskych textilif
zo sklenenych vldkien. Spis neobsahuje Ziadne informdcie, ktoré by boli v rozpore s tymto zdverom.

(27) Tento zaver podporuje aj skuto¢nost, ze dovoz textilif zo sklenenych vldkien s povodom v Egypte sa uskuto¢nil
bezprostredne po uloZeni opatreni v rezime aktivny zuslachtovaci styk (viac ako 230 ton v druhom polroku 2020).

(28) Komisia preto na zaklade dostupnych dokazov dospela k zaveru, Ze z Egypta boli na kontinentdlny $elf/do vyhradnej
hospodarskej z6ny privezené znané mnozstvd, ¢o prispelo k ujme, ktord bola zistend uz v pévodnom presetrovani.

3.3. CIR

(29) V roku 2018 predstavoval objem dovozu textilii zo sklenenych vlékien z Ciny v colnom rezime aktivny
zuslachtovaci styk 5 343 ton. Dovoz ¢lenskych $titov so zariadeniami na mori z toho tvoril 4 835 ton — 15 %
z tohto objemu pripadalo na Spojené krélovstvo.

(30) Vo vyplnenom dotazniku spolocnost SGRE uviedla dovoz textilii zo sklenenych vldkien z CIR na kontinentilny
Self/do vyhradnej hospoddrskej zény v Unii — v reZime aktivny zu$lachtovaci styk aj v beznom rezime. Objemy
dovezené v aktivnom zuslachfovacom styku (idaje len za EU27) predstavovali v obdobi presetrovania 1 % az 3 %
celkove] spotreby textilii zo sklenenych Vlaklen v EU28 a 4 % az 7 % celkového dovozu textl’ln zZo sklenenych
mnozstva su vyssie ako trovne de minimis, si samy osebe dostato¢ne vyrazné na to, aby sposoblh ujmu, a teda
prispeli k ujme, ktord uz bola stanovend v pévodnom presetrovani. Komisia okrem toho pr1pomenula ze analyza

ujmy v povodnom presetrovan{ sa vykonala na zdklade kumulovaného dovozu z Egypta a CLR. Akékolvek zvy3enie
dovozu smerujiiceho na kontinentdlny self/do vyhradnej hospodarskej z6ny moze preto iba este viac prehfbit ujmu,
ktora sa zistila v pdvodnom presetrovani.

4. POSKYTNUTIE INFORMACI{

(31) Strany boli informované o zdkladnych skuto¢nostiach a Gvahdch, na zdklade ktorych sa planovalo rozsirit opatrenia
ulozené na urcité tkané afalebo stehované textilie zo sklenenych vldkien s povodom v CIR a Egypte aj na
kontinentalny 3elf/vyhradnt hospodérsku zénu. Po poskytnuti informdcii im takisto bola poskytnuta lehota, pocas
ktorej mohli predlozit stanoviska.

() Z dovodu zachovania dovernosti sa uvddzajii rozpitia.
() Z dovodu zachovania dovernosti sa uvadzaja rozpitia.
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(32) Spolo¢nost SGRE vo svojich pripomienkach ku konecnému poskytnutiu informdcif tvrdila, Ze Komisia bola podla
zakladnych nariadeni povinnd vykonat dplnd analyzu ujmy pred tym, ako mohla dospiet k zdveru, Ze rozsiri
opatrenia na nové tizemie, konkrétne na kontinentalny $elf/vyhradnii hospodérsku zénu. Spolo¢nost dalej tvrdila,
7e Komisia obmedzila svoju analyzu ujmy na objem dovozu textilif zo sklenenych vldkien z Ciny na kontinentalny
Self/do vyhradnej hospodarskej zény v roku 2018 a nepreskiimala trend dovozov na kontinentdlny Self/do
vyhradnej hospoddrskej zony pocas dotknutého obdobia, t. j. od roku 2015 do roku 2018.

(33)  Spolocnost SGRE navyse tvrdila, Ze Komisia mala posudit, ¢ je v zdujme Unie ulozit opatrenia v savislosti s tymto
dovozom. Skutocnost, Ze Zau)em Unie nebrénil uloZeniu povodnych opatreni, podla nej eSte nutne neznamend, ze
zdujem Unie by nebrénil rozsireniu opatreni na kontinentalny $elf/vyhradnt hospodarsku z6nu. Spolocnost tvrdila,
Ze rozsirenie antidumpingovych a vyrovndvacich opatreni uloZenych na dovoz textilif zo sklenenych vldkien z Ciny
a Egypta aj na dovoz textilii zo sklenenych vldkien z Ciny a Egypta na kontinentalny Self/do vyhradnej hospodarskej
zony nie je v zdujme Unie, pretoZe je tdajne v rozpore s politikou EU v oblasti energie z obnov1te1nych ZdI’OJOV
spocivajicou v podpore atraktivnosti a konkurencieschopnosti veternej energie v EU, ktord pre sticasné trhové
podmienky Celila cenovému tlaku a celkovo problémom so ziskovostou. Dalej tvrdila, Ze vyrobcovia z Unie nemajt
dostato¢nti vyrobnii kapacitu na uspokojenie rasticeho dopytu. Uviedla, Ze odvetvie textilif zo sklenenych vldkien
v EU od uloZenia antidumpingovych a vyrovnavacich opatreni v roku 2020 nezvysilo svoju vyrobu a vyrobnd
kapacitu textilii zo sklenenych vldkien tak, aby postacovala na pokrytie rasticeho dopytu v EU. Komisia
konstatovala, Ze v tejto suvislosti neboli predlozené Ziadne dokazy okrem grafu, ktory zndzorfuje prognézu
veternych zariadeni na mori v Eurépe od roku 2020 do roku 2030.

(34) Spolo¢nost SGRE takisto tvrdila, Ze rozsirenie antidumpingovych a vyrovndvacich opatreni ulozenych na dovoz
textilii zo sklenenych vldkien z Ciny a Egypta aj na dovoz textilii zo sklenenych vldkien z Ciny a Egypta na
kontinentalny Self/do vyhradnej hospodarskej zony by prindtilo pouzivatelov, akym je aj SGRE, aby rozsirili alebo
presunuli svoju vyrobu listov rotora pre veterné turbiny na mori z krajin EU do krajin mimo EU, o by zasiahlo
zamestnanost a dodévatelov v Unii.

(35) Spolo¢nost dalej tvrdila, Ze rozsirenie antidumpingovych a vyrovndvacich opatreni ulozenych na dovoz textilii zo
sklenenych vldkien z Ciny a Egypta aj na dovoz textilii zo sklenenych vldkien z Ciny a Egypta na kontinentdlny
Self/do vyhradnej hospodarskej z6ny by viedlo k zvyseniu nakladov pre pouzivatelov dotknutého vyrobku.

(36) Komisia poznamenala, Ze v ozndmeni o opitovnom otvoreni preSetrovani sa jasne uvadza, Ze opdtovné otvorenie
povodnych presetrovani bolo rozsahom obmedzené len na preskimanie toho, ¢i by sa opatrenia mali uplatiiovat na
textilie zo sklenenych vldkien s povodom v CLR a Egypte prinesené vo vyraznych mnoZstvich na kontinentdlny
$elf/do vyhradnej hospodarskej z6ny. Informacie uvedené v zdzname do spisu, ktoré viedli k opatovnému otvoreniu
presetrovani, tento obmedzeny rozsah potvrdili. Rozsah tohto presetrovania vyplyva priamo zo znenia ¢lanku 14a
zdkladného antidumpingového nariadenia a ¢ldnku 24a zékladného antisubven¢ného nariadenia a je zaroven plne
v stilade s odovodnenim 24 balika opatreni na modernizdciu ndstrojov na ochranu obchodu (*¥). Prédvnou normou
pozadovanou v tychto ustanoveniach je, Ze prinesenie dumpingového afalebo subvencovaného vyrobku vo
vyraznych mnoZstvich na kontinentdlny Self/do vyhradnej hospodérskej zoény ,by [..] sposobilo ujmu vyrobnému
odvetviu Unie®.

(37) Ako sa jasne uvddza v ozndmeni o opdtovnom otvoreni preSetrovani, Specifickostou situdcie vedicou k tomuto
presetrovaniu bola skuto¢nost, Ze colny néstroj uvedeny v ¢lanku 14a a ¢lanku 24a nebol v ¢ase, ked sa zacalo
povodné presetrovanie, uplatnitelny. Colny ndstroj bol ndsledne k dispozicii a viedol k opdtovnému otvoreniu
presetrovania v stlade s ¢lankom 14a ods. 2 a ¢lankom 24a ods. 2 Ako sa vSak uvddza aj v ozndmeni o opitovnom
otvoreni preSetrovani, Komisia uz v povodnych presetrovaniach vedicich k uloZeniu antidumpingovych
a vyrovnavacich ciel zahrnula do svojho preskiimania aj dovoz dotknutého vyrobku v rezime aktlvny zuslachtovaci
styk a dospela k zdveru, Ze vyrobné odvetvie Unie utrpelo pocas dotknutého obdobia znaénti ujmu. Analyza ujmy
v povodnych presetrovaniach sa tykala nielen roku 2018, ale celého dotknutého obdobia, t. j. rokov 2015 az 2018.
Stcasné presetrovanie Vycha’dzalo z tychto zisteni a jeho cielom bolo overit, ¢i je rozsirenie ciel na kontinentélny
Self[vyhradnti hospodarsku zénu vhodné. Cize to, & by dumpmgovy/subvencovany vyrobok prineseny vo
vyraznych mnozstvich na kontmentalny Self/do vyhradnej hospodarske; z6ny sposobil ujmu Unii, bolo potvrdené
uz v nariadeni, ktorym sa ukladaja cld. Opatovnym otvorenim preSetrovania sa potvrdila existencia tychto
mnozZstiev a vhodnost rozsirenia sucasnych opatren{ s ciefom chrénit vyrobné odvetvie Unie.

(38) Vzhladom na tito situdciu a na prislusnd pravnu normu Komisia vyuzila idaje, dokazy a zistenia tykajice sa ujmy
z p(‘)VOdn)'Ich presetrovani. V si¢asnom presetrovani sa zistilo, Ze na kontinentalny $elf/do vyhradnej hospodarskej
z6ny vstupoval dumpingovy a subvencovany dovoz vo vyraznych mnozstvich a Ze tento dovoz by vyrobnému
odvetviu Unie sposobil dalsiu ujmu, kedZe by mohol jeho situdciu ujmy iba zhorsit. Tieto tvrdenia boli preto
zamietnuté.

() Nariadenie (EU) 2018/825.
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V stvislosti s tvrdenim, Ze zdujem Unie nebol zahrnuty do rozsahu opitovne otvorenych presetrovani, sa konstatuje,
Ze v ¢ldnkoch 14a a 24a prislusnych zdkladnych nariadeni sa neuvddza ni¢ o tom, Ze by bolo potrebné postdit
zdujem Unie. V kazdom pripade spolocnost SGRE nepredlozila pripomienky k tomuto bodu po zacati tohto
presetrovania. Komisia poznamenala, Ze pripomienky spoloénosti SGRE o zdujme Unie st bud podobné
pripomienkam, ktoré uz boli rozobrané a vyvritené v nariadeniach, ktorymi sa ukladaji povodné opatrenia, alebo
nie st podloZené. Postidenie Komisie, ¢i je vhodné rozirit sicasné opatrenia na kontinentdlny Selffvyhradnd
hospodarsku zénu, sa preto potvrdzuje a tieto tvrdenia boli zamietnuté.

5. ROZSIRENIE OPATRENI

(40) Na zdklade uvedenych skutocnosti by sa existujiice antidumpingové a vyrovnavacie cld na dovoz textilii z tkanych

afalebo stehovanych pramefiov a/alebo priadzi z nekonecného skleneného vldkna tiez s dalsimi prvkami, okrem
vyrobkov, ktoré sti impregnované alebo predimpregnované, a okrem riedkych siefovin s velkostou ok viac ako 1,8
mm po dzke aj sirke a s plosnou hmotnostou viac ako 35 g/m? s povodom v Cinskej [udovej republike a Egypte,
mali uloZit aj na textilie z tkanych afalebo stehovanych pramenov afalebo priadzi z nekonecneho skleneného vldkna
tiez s dalsimi prvkami, okrem vyrobkov, ktoré si impregnované alebo predimpregnované, a okrem riedkych sietovin
s velkostou ok viac ako 1,8 mm po dfzke aj sirke a s plosnou hmotnostou viac ako 35 g/m?, s povodom v Cmskej
ludovej republike a Egypte prinesené na umely ostrov, pevné alebo pldvajiice zariadenie alebo aktkolvek int
§trukt1’1ru na kontinentdlnom 3elfe ¢lenského stdtu alebo vo vyhradnej hospodarskej zone, ktoré ozndmil ¢lensky
§tat podla dohovoru UNCLOS.

(41)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢lankom 15 ods. 1 nariadenia

(EU) 2016/1036,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Ukladaji sa kone¢né antidumpingové a vyrovndvacie cld na textilie z tkanych afalebo stehovan)'lch pramefiov a/alebo
priadzi z nekonecného skleneného vldkna tiez s dal$imi prvkami, okrem vyrobkov, ktoré st impregnované alebo
predimpregnované, a okrem riedkych sietovin s velkostou ok viac ako 1,8 mm po dlzke aj irke a s plosnou hmotnostou
viac ako 35 g/m? s povodom v Cinskej ludovej republike a Egypte, v stcasnosti patriace pod &iselné znaky KN
ex 70196100, ex70196200, ex70196300, ex70196400, ex70196500, ex70196600, ex70196910,
ex70196990 a ex70199000 (kédy TARIC 7019610081, 7019610083, 7019610084, 70196200 81,
7019620083, 7019620084, 7019630081, 7019630083, 7019630084, 7019640081, 7019 6400 83,
7019640084, 7019650081, 7019650083, 7019650084, 7019660081, 7019660083, 7019 6600 84,
7019691081, 7019691083, 7019691084, 7019699081, 7019699083, 7019699084, 70199000 81,
701990 00 83 a 7019 90 00 84), ktoré st spitne vyvezené v zmysle Colného kédexu Unie na umely ostrov, pevné alebo
plavajice zariadenie alebo akiikolvek inii Struktiru na kontinentdlnom Selfe ¢lenského 3titu alebo vo vyhradnej
hospodarskej zone, ktoré ozndmil ¢lensky $tat podla dohovoru UNCLOS.

2. Ukladaju sa kone¢né antidumpingové a vyrovndvacie cld na textilie z tkanych afalebo stehovan)'rch pramefiov a/alebo
priadzi z nekonecného skleneného vldkna tiez s dalsimi prvkami, okrem vyrobkov, ktoré st impregnované alebo
predimpregnované, a okrem riedkych siefovin s velkostou 0k viac ako 1,8 mm po dlzke aj irke a s plosnou hmotnostou
viac ako 35 g/m? s povodom v Cinskej ludovej republike a Egypte, v sdcasnosti patriace pod &iselné znaky KN
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ex 7019 61 00,

ex70196990 a ex70199000 (kédy TARIC
7019620084, 70196300381,
7019 6500 83,
7019691083, 70196910 84,
7019900083 a 70199000 84), ktoré st prijaté na umelom ostrove, pevnom alebo plévajicom

70196200 83,
7019 64 00 84,
70196910 81,

ex 7019 62 00,

ex 7019 63 00,

7019 6500 81,

ex 7019 64 00,
7019 61 00 81,
70196300 83,
7019 6500 84,
7019 6990 81,

ex 7019 65 00,
70196100 83,
701963 00 84,
701966 00 81,
701969 90 83,

ex 7019 66 00,
7019 61 00 84,
7019 64 00 81,
701966 00 83,
7019 69 90 84,

ex 7019 69 10,
7019 62 00 81,
7019 6400 83,
7019 66 00 84,
70199000 81,
zariadeni alebo

akejkolvek inej $truktiire na kontinentdlnom 3elfe ¢lenského sttu alebo vo vyhradnej hospodérskej zéne, ktoré ozndmil
¢lensky stat podla dohovoru UNCLOS, a ktoré nepatria do pésobnosti odseku 1.
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3. Osobitné pravidld ukladania a vyberu antidumpingovych a vyrovndvacich ciel podla odsekov 1 a 2 st stanovené vo
vykondvacom nariaden{ (EU) 2019/1131, ktorym sa stanovuje colny néstroj na vykondvanie ¢ldnku 14a nariadenia (EU)
2016/1036 a ¢lanku 24a nariadenia (EU) 2016/1037.

4. Konecné antidumpingové a vyrovnavacie cld uplatnitelné na Cistd frankocenu na hranici Unie, alebo pripadne
frankocenu na hranici kontinentdlneho 3elfu alebo vyhradnej hospodarskej zony, pred preclenim st v pripade vyrobku
opisaného v odsekoch 1 a 2 a vyrobeného dalej uvedenymi spolo¢nostami takéto:

s o .Koneé.né . Konec¢né Doplnkovy kéd
Dotknutd krajina Spolo¢nost antldurcrigmgove vyrovndvacic clo TARIC
CIR Jushi Group Co. Ltd; 69,0 % 30,7 % C531
Zhejiang Hengshi Fiberglass Fabrics Co. Ltd;
Taishan Fiberglass Inc.
PGTEX China Co. Ltd; Chongqing Tenways 37,6 % 17,0 % C532
Material Corp.
ostatné spolo¢nosti spolupracujiice 37,6 % 248% pozri prilohu I
v antisubven¢nom aj antidumpingovom
presetrovani uvedené v prilohe
ostatné spolocnosti spolupracujtice 34,0 % 30,7 % pozri prilohu 1I
v antidumpingovom, ale nie
v antisubven¢nom pre$etrovani, uvedené
v prilohe II
vietky ostatné spolo¢nosti 69,0 % 30,7 % €999
Egypt Jushi Egypt For Fiberglass Industry S.A.E; 20,0 % 10,9 % C533
Hengshi Egypt Fiberglass Fabrics S.A.E.
vietky ostatné spolo¢nosti 20,0 % 10,9 % €999

5. Uplatnovanie individudlnych sadzieb antidumpingového a vyrovnévacicho cla stanovenych pre spolo¢nosti uvedené
v odseku 4 alebo v prilohach I alebo II je podmienené predloZenim platnej obchodnej faktiiry colnym orgdnom ¢lenskych
Stdtov, ktord musi obsahovat vyhldsenie s ddtumom a podpisom pracovnika subjektu, ktory takiito faktdru vystavil,
s uvedenim jeho mena a funkcie, v tomto znent: ,Ja, podpisany(-d), potvrdzujem, Ze (objem) (dotknutého vyrobku) predanych na
vyvoz do Eurdpskej tinie, na ktoré sa vztahuje tdto faktiira, vyrobila spolocnost (ndzov a adresa spolocnosti) (dopinkovy kéd TARIC)
v (dotknutej krajine). Vyhlasujem, Ze informdcie uvedené v tejto faktiire sii tiplné a sprdvne.“ Ak sa takdto faktra nepredloZi,
uplatiiuje sa sadzba cla uplatiiovand na ,vetky ostatné spolo¢nosti‘.

6.  Pokial nie je stanovené inak, uplatfiuja sa platné ustanovenia tykajice sa cla.

7.V pripadoch, ked bolo pri urcitych vyvézajtcich vyrobcoch vyrovndvacie clo odpocitané od antidumpingového cla,
ziadosti o vrdtenie cla podla ¢ldnku 21 nariadenia (EU) 2016/1037 povedd takisto k posideniu dumpingového rozpitia
daného vyvdzajiceho vyrobcu, ktoré existovalo pocas obdobia presetrovania vratenia cla.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost difiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku EurGpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 23. mdja 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Ostatné spolo¢nosti spolupracujiice v antisubvenénom aj antidumpingovom presetrovani

Nézov spolo¢nosti Doplnkovy kéd TARIC
Changshu Dongyu Insulated Compound Materials Co., Ltd B995
Changzhou Pro-Tech Industry Co., Ltd C534
Jiangsu Changhai Composite Materials Holding Co., Ltd C535
Neijiang Huayuan Electronic Materials Co., Ltd C537
NMG Composites Co., Ltd C538
Zhejiang Hongming Fiberglass Fabrics Co., Ltd (539
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PRILOHA II

Ostatné spolocnosti spolupracujiice v antidumpingovom, ale nie v antisubvennom presetrovani

Ndzov spolo¢nosti Doplnkovy kéd TARIC

Jiangsu Jiuding New Material Co., Ltd C536
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2022/807
z 23. maja 2022,

ktorym sa opravuje vykondvacie nariadenie (EU) 2022/191, ktorym sa ukladd konecné
antidumpingové clo na dovoz uritych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo z ocele s povodom
v Cinskej ludovej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20161036 z 8. jina 2016 o ochrane pred dumpingovymi
dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej tinie ('), a najma na jeho ¢lanok 9 ods. 4,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2022/191 () Komisia uloZila kone¢né antidumpingové clo na dovoz
urcitych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo z ocele s pévodom v Cinskej [udovej republike.

(2)  Odovodnenie 347 a priloha k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2022/191 obsahovali chybu, pokial ide o ndzov
spolupracujticeho vyvazajuceho vyrobcu nezaradeného do vzorky Liaocheng BSC Metal Products Co., Ltd.
Konkrétne islo o to, Ze ndzov uvedenej spolocnostl v odovodneni 347 a v prilohe k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
2022/191 bol netiplny, t. j. posledné tri slovd nazvu spolo¢nosti (,Products Co., Ltd“) boli vynechané.

(3)  V dosledku toho odovodnenie 347 a priloha k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2022191 neodkazujii na spravny
uplny ndzov spolupracujiceho vyvazajiiceho vyrobcu nezaradeného do vzorky Liaocheng BSC Metal Products Co.,
Ltd. Komisia sa preto rozhodla zodpovedajicim sposobom opravit odévodnenie 347 a prl’lohu
k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2022/191. Tito oprava by mala platit od nadobudnutia t¢innosti vykondvacieho
nariadenia (EU) 2022/191, ¢ize od 18. februara 2022.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného ¢lainkom 15 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/1036,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
1. Odovodnenie 347 vykondvacieho nariadenia (EU) 2022/191 sa nahrddza takto:

,(347) Po konecnom poskytnuti informdcii Komisia zaznamenala niekolko administrativnych chyb uvedenych v zozname
spolupracujtcich vyvazajicich vyrobcov, ktoré boli opravené. Tieto opravy boli zalozené na informdcich, ktoré
poskytli dotknuté strany vo formuldri na vyber vzorky. Spolo¢nost Shanghai Foreign Trade (Pudong) Co., Ltd.,
ktord predlozila informdcie o vybere vzorky za svojich prepojenych vyrobcov Shanghai Rongdun Industry Co.,
Ltd. a Shanghai Chunri New Energy Technology Co., Ltd., bola preto vyradend zo zoznamu a nahradend jej
prepojenymi vyrobcami. Podobne spolo¢nost BSC Corporation, obchodnik vyvazajici vyrobok, ktory vyrdba jej
prepojeny podnik Liaocheng BSC Metal Products Co., Ltd, bola vyradend zo zoznamu a nahradend jej prepojenym
vyrobcom."

2. Priloha k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2022191 sa nahrddza prilohou k tomuto nariadeniu.

() U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.
() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2022191 zo 16. februara 2022, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo na dovoz
urditych spojovacich materidlov zo Zeleza alebo z ocele s povodom v Cinskej [udovej republike (U. v. EU L 36, 17.2.2022, 5. 1).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost so spatnou ticinnostou od 18. februdra 2022.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 23. médja 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA

Spolupracujiici vyvazajiici vyrobcovia nezaradeni do vzorky

Krajina Nézov Doplnkovy kéd TARIC

Cinska ludova republika Anhui Goodlink Fastener Co., Ltd C859

Cinska ludova republika Peking Jinzhaobo High Strongth C767
Fastener Co., Ltd.

Cinska l'udova republika Liaocheng BSC Metal Products Co., Ltd C768

Cinska l'udova republika Celo Suzhou Precision Fasteners Co. C769
Ltd

Cinska ludova republika Changshu City Standard Parts Factory C770
Co., Ltd.

Cinska Iudovd republika CHENGLONG TECHNOLOGY C771
(JIAXING) CO., LTD.

Cinska ludova republika EC International (Nantong) Co., Ltd. C772

Cinska ludova republika FASTWELL METAL PRODUCTS CO., C773
LTD

Cinska l'udova republika Finework (Hunan) New Energy C774
Technology Co.,Ltd

Cinska ludova republika FROTEK Plastic Technology(Wuxi) C775
CO., LTD

Cinska [udova republika Haining Hisener Trade Co., Ltd C776

Cinska [udova republika HAINING JINJIE METAL CO.,LTD C778

Cinska ludova republika HAIYAN BOOMING FASTENER CO., C779
LTD.

Cinska ludova republika Haiyan C&F Fittings Co.,LTD C780

Cinska ludova republika HAIYAN GUANGDA HARDWARE C781
CO., LTD.

Cinska Iudovd republika Haiyan Jiamei Hardware 782
Manufacturing And Tech. Co., Ltd

Cinska ludova republika Haiyan Shangxin Standarf Parts Co., C783
Ltd

Cinska [udova republika HAIYAN TIANQI STANDARD PARTS C784
CO., LTD.

Cinska ludova republika Haiyan Wancheng Fasteners Co., Ltd. C785

Cinska ludova republika HAIYAN XINGLONG FASTENER CO., C786
LTD

Cinska l'udova republika HAIYAN YIHUI HARDWARE C787

TECHNOLOGY CO., LTD
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Cinska udova republika HAIYAN YOUSUN ENTERPRISE CO., C788
LTD

Cinska [udova republika HANDAN HAOSHENG FASTENER €789
CO., LTD.

Cinska [udovd republika HILTI (CHINA) LTD €790

Cinska ludova republika Jia Xing Tai Cheng Aoto Parts Co., Ltd C791

Cinska ludova republika Jiashan Chaoyi Fastener Co.,Ltd €792

Cinska [udova republika JIASHAN GIANT IMP.&EXP.TRADE C793
CO.LTD

Cinska ludova republika Jiashan Sanxin Fastener Company C794
Limited

Cinska ludova republika Jiashan United Oasis Fastener Co.,Ltd C795

Cinska ludova republika JIASHAN WEIYUE FASTENER CO., C796
LTD

Cinska ludova republika Jiashan Xiaohai Metal Products Factory 797

Cinska [udovd republika JIASHAN YONGXIN FASTENER CO., C798
LTD

Cinska l'udova republika JIAXING CHENGFENG METAL C799
PRODUCTS CO.,LTD

Cinska ludova republika JIAXING H.] TECH INDUSTRY 800
LIMITED

Cinska l'udova republika Jiaxing Huanhuan Tong Plastic 801
Industry Co., LTD

Cinska ludova republika JIAXING KINFAST HARDWARE CO., €802
LTD.

Cinska Iudovd republika JIAXING LONGSHENG HARDWARE C803
CO.LTD

Cinska ludova republika Jiaxing Shangxiang Import and Export C804
Co., LTD

Cinska Iudovd republika JIAXING SULATER AUTO PARTS CO., C805
LTD.

Cinska ludova republika JIAXING TAIXIN AUTO PARTS C806
MANUFACTURING CO.,LTD

Cinska l'udova republika Jiaxing Victor Screw Co.,Ltd 807

Cinska Iudovd republika JIAXING ZHENGYING HARDWARE C808
CO.LTD

Cinska ludova republika Jinan Huayang Fastener Co., Ltd C809

Cinska [udova republika JINAN STAR FASTENER CO., LTD c810

Cinska l'udova republika Lianyungang Suli Hardware C811

Technology Co., Ltd.
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Cinska udova republika NEDSCHROEF FASTENERS (812
(KUNSHAN) CO., LTD.

Cinska I'udova republika NEW STARWDH INDUSTRIAL CO., C813
LTD

Cinska Iudovd republika Ningbo Dongxin High-Strength Nut C814
Co., Ltd.

Cinska [udova republika Ningbo Economic & Technical C815
Development Zone Yonggang
Fasteners Co., Ltd.

Cinska Iudovd republika Ningbo Haixin Hardware Co., Ltd. C816

Cinska udova republika NINGBO LEMNA PRODUCT 817
TECHNOLOGY CO., LTD.

Cinska Iudovd republika Ningbo Minda Machinery & C818
Electronics Co., Ltd.

Cinska ludova republika Ningbo Nanjubaoge Fastener C819
Manufacturing Co. Ltd

Cinska [udova republika Ningbo Ningli High-Strength Fastener 820
Co., Ld

Cinska ludova republika Ningbo Shengtai Fastener Technology 821
Co., Ltd

Cinska [udovd republika Ningbo Taida Hezhong Fastener 822
Manufacture Co., Ltd.

Cinska Iudovd republika Ningbo Zhenghai Yongding Fastener 823
Co., Ltd.

Cinska [udova republika NINGBO ZHONGBIN FASTENER C824
MFG. CO., LTD

Cinska ludova republika Ningbo Zhongjiang High Strength C825
Bolts Co., Ltd.

Cinska ludova republika OK TECH CO., LTD 826

Cinska l'udova republika PINGHU OTEBAY HARDWARE 827
PRODUCT CO.LTD

Cinska ludova republika Pinghu Sanjiaozhou Lubricant Co., 828
Ltd.

Cinska ludova republika Pol Shin Fastener (Zhejiang) Co., Ltd 829

Cinska [udova republika QIFENG PRECISION INDUSTRY SCI- C830
TECH CORP.

Cinska ludova republika Shanghai Autocraft Co.,Ltd. (831
Cinska Iudov4 republika SHANGHAI CHAEN CHIA (832
FASTENERS CO.,LTD.

Cinska Iudov4 republika SHANGHAI EAST BEST FOREIGN C833

TRADE CO.,LTD.
Cinska ludova republika Shanghai Chunri New Energy Cc777

Technology Co., Ltd.,
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Cinska ludova republika Shanghai Rongdun Industry Co., Ltd. (834

Cinska ludovi republika Shanghai Galgem Hardware Company C835
Limited

Cinska ludova republika Shanghai High-Strength Bolts Plant C836

Cinska l'udova republika SHANGHAI MOREGOOD C837
HARDWARE CO., LTD.

Cinska ludovi republika Shanghai Yueda Nails Co., Ltd. (838

Cinska ludova republika SSF INDUSTRIAL CO., LIMITED C839

Cinska ludova republika Suzhou Escort Hardware C840
Manufacturing Co. Ltd

Cinska [udova republika Suzhou Hongly Hardware Co., Ltd C841

Cinska ludova republika Suzhou Litto Fastener Co., Ltd 842

Cinska udovi republika Suzhou YNK Fastener Co., Ltd. 843

Cinska Iudovd republika Yantai Agrati Fasteners Ltd. C844

Cinska ludova republika YUYAO ALFIRSTE HARDWARE CO., C845
LTD

Cinska l'udova republika Yuyao Zhenrui Metal Co., Ltd C846

Cinska ludova republika ZHE JJANG WORLD WIN FASTENER C847
CO., LTD

Cinska [udova republika Zhejiang Channov Auto Parts Co., Ltd 848

Cinska ludova republika ZHEJIANG CHAOBOER HARDWARE 849
CO,, LTD

Cinska ludova republika ZHEJIANG DONGHE MACHINERY C850
TECHNOLOGY CORPORATION
LIMITED

Cinska [udova republika Zhejiang Excellent Industries Co. Ltd 851

Cinska ludova republika ZHEJIANG MS TECHNOLOGY CO., C852
LTD.

Cinska l'udova republika ZHEJIANG NEW SHENGDA C853
FASTENER CO., LTD.

Cinska ludova republika ZheJiang RuiZhao Technology Co.,Ltd. (854

Cinska [udova republika Zhejiang Tianyuan Metal Products Co., C855

Ltd
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2022/808
z 23. maja 2022,
ktorym sa meni vykonéivacie nariadenie (EU) & 540/2011, pokial ide o obdobie platnosti schvilenia
ucinnej litky bispyribac

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na narijadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 z 21. oktobra 2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a o zruseni smernic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a najmd na jeho ¢lanok 17 prvy odsek,

kedZe:

(1) V casti B prilohy k vykonavaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011 () sa uvadzajii Gcinné litky schvilené
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

(2)  Ziadost o obnovenie platnosti schvélenia t¢innej latky bispyribac bola predlozena 30. jtla 2018 v stlade s ¢ldnkom
1 vykonévacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 844/2012 ().

(3)  Vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2018/1916 (*) bolo predizené obdobie platnosti schvalenia G¢innej latky
bispyribac z 31. jala 2021 do 31. jila 2023.

(4)  Ziadatel viak 22. oktébra 2020 potvrdil, Ze uz nepodporuje Ziadost o obnovenie schvalenia.

(5)  KedZe ziadost o obnovenie schvilenia bola stiahnutd, predlzeme obdobia platnosti schvélenia tejto ucmneJ latky
stanovené vo vykondvacom nariadeni (EU) 2018/1916 uZ nie je odovodnené. Preto by sa mal stanovit novy ddtum
uplynutia platnosti schvélenia na ¢o najskorsi mozny datum priom by sa ¢lenskym $titom mal poskytnit
dostato¢ny Cas na zrusenie autorizdcii pripravkov na ochranu rastlin s obsahom uvedenej latky.

(6)  Vykondvacie nariadenie (EU) &. 540/2011 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit.

(7)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sillade so stanoviskom Staleho vyboru pre rastliny, zvieratd, potraviny
a krmivi,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa meni v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

() U.v.EUL 309,24.11.2009,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. médja 2011, ktorym sa vykondva nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady
(ES) & 11072009, pokial ide o zoznam schvélenych G¢innych litok (U. v. EUL 153, 11.6.2011, 5. 1).

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EV) <. 8442012 z 18. septembra 2012, ktorym sa stanovujii ustanovenia potrebné na vykonévanie
postupu obnovenia Gcinnych latok podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh (U. v. EU L 252, 19.9.2012, s. 26).

() Vykonéavacie nariadenie Komisie (EU) 2018 / 1916 zo 6. decembra 2018, ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) & 540/2011,
pokial ide o predfZenie obdobia schvlenia tcinnej latky bispyribac (U. v. EU L 311, 7.12.2018, 5. 24).



L 145/38 Uradny vestnik Eurépskej tinie

24.5.2022

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 23. médja 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN



24.5.2022 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 145/39

PRILOHA

V ¢asti B prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) & 540/2011 sa v Siestom stlpci ,Koniec platnosti schvélenia“ v riadku 1,
bispyribac, uvedeny ddtum nahrddza datumom ,31. jila 2022
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2022/809
z 23. maja 2022,

ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2022/338 o opatreni pomoci v riamci Eurépskeho mierového
ndstroja na lely doddvky vojenského vybavenia a platforiem ur€enych na pouzitie smrtiacej sily
ukrajinskym ozbrojenym sildim

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmai na jej cldnok 28 ods. 1 a ¢ldnok 41 ods. 2,

so zretelom na ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpe¢nostnt politiku,
kedZe:

(1)  Rada 28. februdra 2022 prijala rozhodnutie (SZBP) 2022/338 ('), ktorym sa zriadilo opatrenie pomoci
s referenc¢nou sumou 450 000 000 EUR, ktord je urcend na pokrytie doddvky vojenského vybavenia a platforiem
ur¢enych na pouzitie smrtiacej sily ukrajinskym ozbrojenym sildm.

(2)  Rada 23. marca 2022 prijala rozhodnutie (SZBP) 2022/471 (3), ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2022/338,
ktorym sa zvysila referen¢nd suma na 900 000 000 EUR.

(3)  Rada 13. aprila 2022 prijala rozhodnutie (SZBP) 2022/636 (*), ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2022/3338,
ktorym sa dalej zvysila referencnd sumana 1 350 000 000 EUR.

(4)  Vzhladom na prebichajiicu ozbrojent agresiu Ruskej federdcie vo¢i Ukrajine by sa referencnd suma mala zvysit
o dalsich 490 000 000 EUR.

(5)  Rozhodnutie (SZBP) 2022/338 by sa malo zodpovedajicim spdsobom zmenit,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie (SZBP) 2022/338 sa meni takto:
1. V ¢ldnku 2 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Referen¢nd suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s opatrenim pomoci je 1 840 000 000 EUR.
2. V dénku 2 sa odsek 3 nahrddza takto:

»3.  Vstlade s clankom 29 ods. 5 rozhodnutia (SZBP) 2021/509 moZe spravca opatreni pomoci zaslat po prijati
tohto rozhodnutia vyzvu na zaplatenie prispevkov az do vysky 1 840 000 000 EUR. Finan¢né prostriedky, ktorych sa
vyzva spravcu opatreni pomoci tyka, sa pouziji len na thradu vydavkov v rdmci limitov schvalenych vyborom
zriadenym rozhodnutim (SZBP) 2021/509 v opravnom rozpocte na rok 2022 a v rozpoctoch na nasledujiice roky
zodpovedajtcich opatreniu pomoci.“

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2022338 z 28. februdra 2022 o opatreni pomoci v rdmci Eurépskeho mierového ndstroja na tGcely
dodévky vojenského vybavenia a platforiem uréenych na pouzitie smrtiacej sily ukrajinskym ozbrojenym silim (U. v. EU L 60,
28.2.2022,s. 1).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2022/471 z 23. marca 2022, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2022/338 o opatreni pomoci v ramci
Eurépskeho mierového ndstroja na tcely dodavky vojenského vybavenia a platforiem uréenych na pouzitie smrtiacej sily ukrajinskym
ozbrojenym silim (U. v. EU L 96, 24.3.2022, 5. 43).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2022/636 z 13. aprila 2022, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2022338 o opatreni pomoci v rdmci
Eurépskeho mierového ndstroja na ticely doddvky vojenského vybavenia a platforiem urcenych na pouzitie smrtiacej sily ukrajinskym
ozbrojenym silim (U. v. EU L 117, 19.4.2022, 5. 34).
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3. V ¢lanku 2 sa odsek 4 nahrddza takto:

»4.  Vydavky stvisiace s vykondvanim opatrenia pomoci st opravnené od 1. janudra 2022 do ddtumu, ktory urci
Rada. Maximdlne oprdvnené vydavky vzniknuté pred 11. marcom 2022 st vo vyske 450 000 000 EUR.“

4. V ¢lanku 4 ods. 4 sa pismeno j) nahrddza takto:

,j) Ministerstvo obrany a spolkové ministerstvo vnitra a komunit Nemecka;"“.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 23. mdja 2022

Za Radu
predseda
M. BEK
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ROZHODNUTIE RADY (SZBP) 2022/810
z 23. maja 2022,

ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2022/339 o opatreni pomoci v rdmci Eurépskeho mierového
néstroja na podporu ukrajinskych ozbrojenych sil

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmai na jej cldnok 28 ods. 1 a ¢ldnok 41 ods. 2,

so zretelom na navrh vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezpecnostn politiku,
kedZze

(1)  Rada 28. februdra 2022 prijala rozhodnutie (SZBP) 2022/339 ('), ktorym sa zriadilo opatrenie pomoci
s referenénou sumou 50000000 EUR, ktord je urCend na pokrytie financovania poskytovania vybavenia
a materialu, ktoré nie s ur¢ené na pouzitie smrtiacej sily, ako s osobné ochranné prostriedky, lekdrnicky a palivo,
ukrajinskym ozbrojenym sildm.

(2)  Rada 23. marca 2022 prijala rozhodnutie (SZBP) 2022/472 (%), ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2022/339,
ktorym sa dalej zvysila referenénd suma na 100 000 000 EUR.

(3)  Rada 13. aprila 2022 prijala rozhodnutie (SZBP) 2022/637 (*), ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2022/339,
ktorym sa zvysila referen¢nd suma na 150 000 000 EUR.

(4)  Vzhladom na prebiehajiicu ozbrojenti agresiu Ruskej federdcie voci Ukrajine by sa referencnd suma mala zvysit
o dalsich 10 000 000 EUR uréenych na pokrytie financovania poskytovania vybavenia a materidlu, ktoré nie st
uréené na pouzitie smrtiacej sily, ako st osobné ochranné prostriedky, lekdrnicky a palivo, ukrajinskym
ozbrojenym sildm.

(5)  Rozhodnutie (SZBP) 2022/339 by sa malo zodpovedajicim spdsobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie (SZBP) 2022/339 sa meni takto:
1. V ¢lénku 2 sa odsek 1 nahradza takto:

,1.  Referen¢nd suma urcend na pokrytie vydavkov spojenych s opatrenim pomoci je 160 000 000 EUR.“
2. V ¢lanku 2 sa odsek 3 nahradza takto:

,3.  Vstlade s ¢lankom 29 ods. 5 rozhodnutia (SZBP) 2021/509 moZe spravca opatreni pomoci zaslat po prijati
tohto rozhodnutia vyzvu na zaplatenie prispevkov az do vysky 160 000 000 EUR. Finan¢né prostriedky, ktorych sa
vyzva spravcu opatreni pomoci tyka, sa pouZiji len na thradu vydavkov v rdmci limitov schvélenych vyborom
zriadenym rozhodnutim (SZBP) 2021/509 v opravnom rozpocte na rok 2022 a v rozpoctoch na nasledujiice roky
zodpovedajtcich opatreniu pomoci.“

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2022(339 z 28. februdra 2022 o opatreni pomoci v rdmci Eurépskeho mierového nastroja na podporu
ukrajinskych ozbrojenych sil (U. v. EU L 61, 28.2.2022, 5. 1).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2022/472 z 23. marca 2022, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2022/339 o opatreni pomoci v rdmci
Eurépskeho mierového ndstroja na podporu ukrajinskych ozbrojenych sil (U. v. EU L 96, 24.3.2022, s. 45).

() Rozhodnutie Rady (SZBP) 2022637 z 13. aprila 2022, ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP) 2022/339 o opatreni pomoci v ramci
Eurépskeho mierového ndstroja na podporu ukrajinskych ozbrojenych sil (U. v. EU L 117, 19.4.2022, s. 36).
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3. V ¢lanku 2 sa odsek 4 nahrddza takto:

»4.  Vydavky stvisiace s vykondvanim opatrenia pomoci st opravnené od 1. janudra 2022 do ddtumu, ktory urci
Rada. Maximdlne oprdvnené vydavky vzniknuté pred 11. marcom 2022 s vo vyske 50 000 000 EUR.”

4. V ¢lanku 4 ods. 4 sa pismeno k) nahrddza takto:

,k) Ministerstvo obrany, spolkové ministerstvo zahrani¢nych veci a spolkové ministerstvo vniitra a komunit Nemecka;"“.
Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobuda ti¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 23. mdja 2022

Za Radu
predseda
M. BEK
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ROZHODNUTIE JEDNOTNEJ RADY PRE RIESENIE KRIZOVYCH SITUACII (EU) 2022/811
z 24. marca 2022

o absolutériu za plnenie rozpoltu a o dctovnej zdvierke Jednotnej rady pre riesenie krizovych
situdcii (SRB) za rozpoctovy rok 2020 (SRB/PS/2022/03)

(Iba anglické znenie je autentické)

JEDNOTNA RADA PRE RIESENIE KRIZOVYCH SITUACII,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 z 15. jiila 2014, ktorym sa stanovujt jednotné
pravidld a jednotny postup rieSenia krizovych situdcii tiverovych institdcii a urcitych investi¢nych spolo¢nosti v rdmci
jednotného mechanizmu riesenia krizovych situdcif a jednotného fondu na riesenie krizovych situdcif a ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 1093/2010 ('), a najmi na ¢ldnok 50 ods. 1 pism. b) a ¢ldnok 63 ods. 8 nariadenia o jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situdcif,

so zretelom na ¢lanky 97, 98 a 99 nariadenia o rozpoctovych pravidlach Jednotnej rady pre riesenie krizovych situdci
(SRB) zo 17. janudra 2020,

so zretelom na kone¢nti roént Gctovni zdvierku Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situdcii za rozpoctovy rok 2020
prijata 30. juna 2021 (dalej len ,kone¢nd ro¢nd G¢tovna zdvierka za rok 2020%),

so zrete[om na vyro¢nii spravu Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situdcif za rozpoctovy rok 2020 prijatd 7. médja 2021
(dalej len ,vyrocnd sprava za rok 2020,

so zretelom na spravu Eurépskeho dvora auditorov o ro¢nej ictovnej zdvierke Jednotnej rady pre riesenie krizovych situdcif
za rozpoctovy rok 2020, ako aj odpovede jednotnej rady (dalej len ,vyro¢nd sprava Eur6pskeho dvora auditorov za rok
20209,

so zretelom na spravu o konecnej ro¢nej Gictovnej zdvierke za rok 2020 vratane auditorskych stanovisk zo 16. juna 2021,
ktoré vypracovala spolo¢nost Mazars Réviseurs d’Enterprises (dalej len ,auditorskd sprava Mazars za rok 2020°),

so zretefom na spravu Eurdpskeho dvora auditorov (v silade s clankom 92 ods. 4 nariadenia (EU) & 806/2014)
o podmienenych zévizkoch vyplyvajicich z toho, ako Jednotnd rada pre rieSenie krizovych situdcii, Rada a Komisia podla
tohto nariadenia plnili svoje ilohy za rozpoctovy rok 2020 (dalej len ,sprava Dvora auditorov o podmienenych zdvizkoch
za rok 2020,

so zretelom na vyro¢nt spravu o vnttornom audite za rok 2020 zo 14. decembra 2020,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Jediny cldnok

1. udelit predsednicke Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situdcii absolutérium v savislosti s plnenim rozpoctu
Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situdcif za rozpoctovy rok 2020,

2. schvalit t¢tovnt zavierku Jednotnej rady pre rieSenie krizovych situdcif za rozpoctovy rok 2020,
3. predlozit svoje pripomienky v dalej uvedenom névrhu,

4. poskytnit predsednicke Jednotnej rady pre riesenie krizovych situdcii pokyny na ozndmenie tohto rozhodnutia Rade,
Komisii a Dvoru auditorov, aby sa mohli prijat opatrenia na jeho uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie (sérii L) a na
webovom sidle jednotnej rady.

() U.v.EUL225,30.7.2014,s. 1.
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Toto rozhodnutie nadobuda Gi¢innost diiom jeho podpisu.

Za Jednotnii radu pre rieSenie krizovych situdcii
Birgit RODOLPHE
Clenka plendrneho zasadnutia
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